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Estampa LXV:

Fragmento de lipide sepulcral que tapava uma sarjeta
aberta no pavimento da Ermida de Nossa Se-

nhora do Amparo, com a seguinte inscrigao:

z|
@

)
L0
A
w

Leitura:

A
ESTAS HEDE
OBRIGACAO
DEPE LAEM
@AGTO O WP
DRARTE MO A

Esta sepultura he de

obrigagio

de capella em

qvioto o

mvndo

dvrar tem.....

Tl':!n.wcrs:llml:ntc:

fseu]s descen(dentes)

Dimensacs: o,?s % 0,52.
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Estampa LXVI:

Lipide sepulcral com inscricio muito gasta que cobria
uma scpultura situada na nave da Ermida de
Nossa Senhora do Amparo. Com o auxilio do
epigrafista, Sr. Cordeiro de Sousa, conseguimos
ler apenas:

.......................

DA «...... DESTACIDADE.. .
/DMINISTRAEDRES ...........
ORS AV, ST ...
DOS ACORDOS...... DEA..
[ ANNO B MDC XXV.... .

Dimensaes: 1,93 X 0,975.
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Estampa LXVIL:

Diversas pegas encontradas nos entulhos da Ermida

de Nossa Senhora do Amparo,

1 ¢ 2—Pia ¢ fragmentos de pia de dgua benta de
mdrmore da Arrdbida.
Dims.: 0,49 % 0,25, 25 % 0,155; 0,208 x 0,145,

3 ¢ 4— Elementos de pilares octogonais.

5— Fragmentos de ldpide, em caledrio, com inscri-

-DONA..
/\CEDO »
ch/\F/\7

6 — Base de coluna cilindrica em granito (restos da

gio:

galeria do pequeno claustro situado a norte da
Ermida ¢ ju pertenga de S. Domingos).
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Estampa LXVIII:

Pegas tetivadas dos entulhos da Ermida de Nossa
Senhora do Amparo.

1 — Bases e fragmentos de fustes de colunclos; mir-

more.
Dimensies: 0,138 x0,13; 0,138 %0,075; 0,443 X

0,065; 0,482 % 0,443,
2— Uma das bases representada na estampa ante-

rior.
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Estampa LXIX:
Elementos retitados do clanstro NO:

1 — Base de coluna; mirmore.
Dimensdes: 0,54 X 0,54 % 0,47

3 — Base de coluna; mdrmore.
Dimensoes: 0,54 % 0,54 % 0,47.

3 — Parte inferior do cunhal do angulo NO; calcirio,
Dimensées: 0,835 % 1,06 % 1,43.

4—Soca do cunhal do dngulo SO; calcirio.
Dimensoes: 0,835 x 1,00 X 1,43

5—Boca e gola de cisterna que ocupava o centro
do claustro.

6 — Amostra da calgada de basalto que revestia o
pavimento do claustro.






Estampa LXX:

Planta e algados do cunhal do dngulo NO do claustro
¢ duma das portas dos baixos da enfermaria de
Santa Clara

(Colaboragio da Direcgio-Geral dos Edificios ¢ Mo-
numentos Nacionais).



............

=4




Estampa LXXI:

Soleiras ¢ ombreiras das portas que davam acesso aos
virios compartimentos dos baixos da enfermaria
de Santa Clara,



EST. LXXI
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Estampa LXXII:

Planta ¢ algado de alguns elementos do dtrio situado
nas traseiras da Ermida de Nossa Senhora do
Amparo.

(Colaboragio da Direcgio-Geral dos Edificios ¢ Mo-

numentos Nacionais).



EST. LXXIN
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Estampa LXXIV:

Alguns elementos retirados do mesmo - dtrio:

1 — Parte inferior do pilar que separava o dtrio dos
enexos da Ermida; caledrio.

2 ¢ 4— Parte inferior dos dois Pilurt’s ocmgounis
que ocupavam o centro do dtrio; calcario,
Dims.: 0,53 0,53 % 1,045; 0,53 % 0,53 x 0,80,

3 ¢ 5— Dois aspectos da porta de comunicagio do
dtrio com o exterior; calcirio.



EST. LXXIV
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Estampa LXXV:
Planta e algado da mesma porta.

(Colaboragio da Direcgio-Geral dos Edificios ¢ Mo-
numentos Nacionais).
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Estampa LXXVI;
Alguns elementos pertencentes & arcada:

1 ¢ 4— Parte inferior de dois pilares; calcirio.
Dims.: 1,31 x0,65%0,32; 0,655 X 0,325.

2— Conjunto constituido por duas cantarias colo-
cadas uma sobre a outra, formando um diedro;
calcirio.

Dimensdes: 0,43 % 0,64 x 0,20,

3— Pormenor do pilar n.® 1.



EST. LXXVI
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Estampa LXXVII:

1 — Base de pilar octogonal; calcdrio.
Dimensoes: 0,46 % 0,53 X 0,40,

2 — Elementos de base de pilar octogenal.
Dimensoes: 0,51 x 0,32.

3 — Ombreira de porta constituida por 4 elementos.
Caleirio,
Dimensbes: 0,60 x0,61.

4— Base de coluna cilindrica com laveres; caledrio,

Dimensaes: 0,415 % 0,373 X 0,275.

5 ¢ 6— Cabeceiras de sepultura medievais; calcdrio.
Dims.: 0,40%0,395%0,135: 0,66 x 0,38 x 0,12.
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Estampa LXXVIII:
1 a 5— Fragmentos de vergas de portais; calcirio,
6 — Pequeno fragmento de friso; calcdrio,

7 e 8— Fragmentos de cantarias com ressaltos ¢
caneluras; calcirio,

Dims.: o0,25%0,42%0,23; 0,235 % 0,395 X 0,20.



EST. LXXVIH
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Estampa LXXIX:

t a 7— Elementos de parapeito de grandes janclas
de claustro (?); calcdrio.



EST. LXXIX
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Estampa LXXX:

1 a 6— Elementos de pilastras e arranques de arco;
calcdrio.



EST. LXXX




Estampa LXXXI:
1 a 6— Elementos de ombreiras; caledrio.

7 — Fragmento de ombreira notando-se o ressalto do
batente; calcirio.

S—Fmgmcntu l]C l:l'IIll'I:II (iﬂ mﬁi’morc rﬂsﬂdﬂ.
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Estampa LXXXIT:
1 ¢ 3— Fragmentos de soleira de porta.

2 — Fragmento de degrau pertencente i escadana
principal do Hospital Real de Todos-os-Santos
encontrados quando das obras dos «Irmdos Uni-

dos»; mdrmore.

4 ¢ 5— Fragmentos de vergas de porta de sccgio
semi-circular; calcdrio,



EST. LXXXII




Estampa LXXXIII:

1 ¢ 2— Fragmentos de fuste de colunas com a face
decorada com caneluras em espiral; mirmore.
Dimensoes: 0,25 % 0,27; 0,145 % 0,005,

3 — Fragmento de ornato de calcdrio.

4— Coroa real (manuelina); caledrio,
Dimensdes: 0,725 % 0,31 % 0,39,

5— Fragmento de coroa; marmorc.
Dimensoes 0,143 % 0,145

6 - Fragmento de cantaria lavrada; calcirio.
Dimensoes: 0,255 0,17 X 0,14.

7 — Fragmento de cantaria com uma rosicca em
baixo relevo; calcirio.
Dimensdes: 0,54 % 0,375 0,31.
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Estampa LXXXIV:

1 — Capitel de coluna com lavores: cabegas humanas
¢ de animais; mdrmore.

Dimensdes: 0,333 % 0,333 % 0,335,

.1. [ 8— BHSL'S dl‘. CDII'IFI:IS com ]:I\"(H'('S (Cﬂhl‘;::ls ll(‘

animﬂis) + mdrmore.

5 6, 7, g, 10 ¢ 12— Fragmentos de fuste de colunas
de secgio circular; mdrmore.

11— Base de coluna; calcirio.
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Estampa LXXXV:

Pormenores das bases de colunas representadas na Es-
tampa anterior,
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Estampa LXXXVI:

Legenda na pdg. 48.



EST. LXXXVI
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Estampas LXXXVII, LXXXVIll ¢ LXXXIX:

Siglas gravadas em cantarias do Hospital de Todos-
-os-Santos.
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QUEM NAO VIU LISBOA.

NAO VIU COISA BOA

Ninfas do Tejo! Cantai

A vossa patria formosa
Lisboa dos sete montes

Que em doirados borizontes
Recortam a linha airosa,

E onde a luz do cén radiosa
Sobre a terra em jorros cail
Tagides! Cantai:

— Quem nao vin Lisboa,

Nao vin coisa boa.

Ninfas do Tejo! Cantai
Este Pais de cantares,
Donde outrora as caravelas,
Ruflando as arfantes velas,
Em busca de outros lugares,
Foram longe a outros mares,
Aonde o Tejo nio vail
Tagides! Cantai:

— Quem nao viu Lisboa,

Nio vin coisa boa.

ALFREDO

DA CUNHA
Fundio — 1863-1941
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ASPECTOS

DA
ADMINISTRACAO
MUNICIPAL

DE

LISBOA

e

SECULO

XV

(CONTINUACAO DO NUMERO ANTERIOR)

MARIA TERESA CAMPOS RODRIGUES

ORREGEDORES

1385

1386 Rodrigo Esteves.

1387 Rodrigo Esteves.

1388 )

1389 Rodrigo Esteves.

1390 Rodrigo Esteves.

1391 Afonso Martins Alvarnaz.
1392 Afonso Martins Alvarnaz.

139 v
1?93 Afonso Martins Alvarnaz.

1

1232 Afonso Martins Alvarnaz.

1397 Afonso Martins Alvarnaz. )

De 1398 a 1400 ndo encontrdmos referéncias a corre-
gedores.

1401 Afonso Martins Alvarnaz.

1402 Jodo Afonso Fusciro.

1403 Jodo Afonso Fuseiro.

1404

140

495 1
1406 Joio Afonso Fuseiro,

De 1407 a 1409 nao encontrimos referéncias a corre-
gedores.

1410 Jodo Afonso Fuseiro.

1411

1412

1413 Joio Afonso Fusciro.

1414 Jodo Afonso Fuseiro.

1415

1416 Joio Mendes.

1417

1418

1419 Vasco Esteves de Santarém.

1420 Jodao Afonso Fusciro,

1421 Joio Afonso Fuseiro.

1422 Jodo Afonso Fusciro X

De 1423 a 1425 nio encontrdmos referéncias a corre-

ores.

1426 Joio Afonso Fuseiro.

1427 Jodo Afonso Fuseiro.

1428

1429 Jodo Afonso (Fuseiro (?)).

1430

]43|

1432 Lopo Gongalves, cavaleiro.

1433 Jodo Afonso Fusciro e em Margo de 1434 Lopo
GD“.{:IIVCF.

De 1434 a 1447 nio encontrdmos referéncias a corre-
gedores.

1448 Pero Faleiro.

1

1450 Pero Faleiro.

1451

1452

1453 Diogo Gongalves Lobo.

De 1454 a 1456 ndo encontrimos referéncias a corre-
g&'durcs.

1457 Diogo Gongalves Lobo.

1458

1450 , i

1460 Alvaro Pires Vieira.

1461 Diogo Gongalves Lobo.

1462 Diogo Gongalves Lobo.

1463 Diogo Gongalves Lobo.

1464

1465 Diogo Gongalves Lobo.

1466 Rui Lobo.

1467

1468

1469 Rui Lobo.

1470 Rui Lobo (7), do desembargo do rei.

1471 Rui Lobo.

De 1472 a 1476 nao encontrdmos referéncias a corre-
gedores.
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1477 Bris Afonso.

1478 Bris Afonso.

1479

1480 Rui Davila, escudeiro.

1481 Rui Lobo, fidalgo ¢ vedor da casa do rei, do seu
conselho e desembargo.

1482

1483

1484 Lopo da Fonseca, licenciado.

1485 Lopo da Fonseca, licenciado.

De 1486 a 1488 nio encontrimos referéncias a corre-
gedores.

1489 Lopo da Fonseca.

1490 Fernando Alves Rebelo, bacharel.

1491

1492 Rui Lobo.

1493 Rui Lobo, fidalgo da casa do Rei.

1494
1495 Alvaro Vaz, cavaleiro.

READORES

1385 Gil Martins da Patamcira.
Gongalo Vasques Carregueiro.

1386

1387 Jodo Pires Canelas.

1388

1389 Gongalo Domingues de Santo Antoninho.
Lourengo Anes.
Gongalo Vasques Carregueiro.

De 1390 a 1393 ndo encontrimos referéncias a verea-
dores.

1394 Rui Garcia.
Jodo Vicente.
Vasco da Vega.

De 1395 a 1416 nio encontrimos referéncias a verca-
dores.

1417 Fernando Alvares (da Escada de Pedra).
Rodrigo Anes.
Giraldo Anes.

1418

1419 Gongalo Vaz Carregueiro.
Alvaro Gongalves Machado.
Joio Afonso de Obidos.

1420 Fernando Alvares (da Escada de Pedra).
Giraldo Anes.

1421 Afonso Roiz Portela.
Alvaro Gongalves Machado.
Francisco Domingues de Beja.

1422 Jodo LEsteves.
Rui Gomes.
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1423 Gil Martins.

1424 Afonso Rodrigues Portela.
Alvaro Gongalves Machado.
Rodrigo Anes.

1425

1426 Martim Afonso, mercador.
Martim de Santarém.
Vicente Domingues.

1427 Jodo Esteves de S. Cristévio.
Alvaro Gongalves de Santo Antdnio.
Rui Gomes.

De 1428 a 1431 ndo encontrimos referéncias a verea-
dores.

1432 Pero Lopes do Carvalhal.
Manuel Pestana.
Jodo Vaz de Alvalade.

1433 Vicente Domingues,
Rui Gomes.
Filipe Daniel.

De 1434 a 1436 nio encontrimos referéncias a verea-
dores.

1437 Jodo Teixeira.
Pero de Serpa.

1438

1439

1440 Jodo Lourengo Farinha, escudeiro.
Lopo Vasques de Alvalade.

1441 Pero Gongalves Teixeira.
Alvaro Gongalves.

De 1442 a 1447 nio encontrimos referéncias a verea-
dores.

1448 Tristio Vaz da Veiga.
Lopo Vaz de Alvalade.

1449

1450 Gongalo Vasques Carregueiro.

1451

1452 Lopo Vasques de Alvalade.
Luis Anes.
Lourengo Anes.

1453 Tristio Vasques da Veiga.
Gomes Martins Teixeira.
Gongalo Nunes da Pedreira.

1454

1455 Alvaro Lopes de Friclas.

Jodo Roiz Teixeira,

Afonso Roiz.
De 1456 a 1458 nio encontrdmos referéncias a verca-
dores.

1459 Pero de Barcelos.
Gongalo Nuncs da Pedreira.
Gongalo Garcia.



1460 Lufs Eanes.
Jodo Vaz.
GO[TI{.'S En'l.nL‘S l'ID Eﬂtcl.
1461 Jodo de Lishoa.
Aires Gomes.
Gnm;n|0 Garcia,
1462 Lopo Vaz de Alvalade.
Lopo Dias da Pao.
Joio Roiz Vilela.
1463 Alvaro Lopes de Trelos.
Fernao Roiz de Brito.
Gomes Eanes, o Rico.

1464 Gongalo Anes de Obidos.

Joio Vaz Rebelo.
Aires da Fonseca,
1465 Jodo de Lisboa.
Aires Gomes.
Gongalo Garcia,
1466 Lopo Dias do Pao.
Amador de Alpoim,
1467 Fernio Roiz de Brito.
Gomes Anes, o Rico.

Ferndo Nunes.

1468 Pero Lopes do Carvalhal.

Gomes Anes de Obidos.
Miger Trope.

|469 Joio Correia.

Jodo Vaz Rebelo.
Pero de Abren.

1470 Tomids Luis de Chaves.
Rui Mendes de Brito.
Manuel Pestana.

1471 Jodo Lopes, cavaletro.
Gomes Anes, o rico,
Aires Gomes.

1472

1

J;i Rui Mendes de Brito.
Estévio Vasques.
Fernao Gomes.

1475 Fernilo Esteves.
Aires Gomes.
Miger Trope.

1476

1477 Jodo Lopes Bulhio.

Pero Lopes do Carvalhal.

1478 Diogo de Lemos.
Aires Gomes.
Gomes Anes de Obidos.
1479 Rui Mendes de Brito.
Estévio Vasques.

Fernio Gomies da Mina (do conselho do rei).

1480 Rui Davila.
Vasco Martins.
Alvaro do Casal.

1481 Diogo (ou Pero) Vaz da Veiga,
Luis Fogaga.

Lopo Dias.

1482

1483 Jodo Alvares Porto Carreiro.
Manuel Pestana,

Afonso Roiz.
1484 Luis Fogaca.

Gil Anes

Manuel Pestana.

1485 Luis Fogaca.

Manuel Pestana,

1486

1487 Diogo Vaz da Veiga.
Manuel Pestana.
Lopa de Figueiredo.

1488

1489

1490 Afonso Roiz de Castel-Branco.
Afonso Lopcs Bulhio.

Alvaro Vaz,

(Em Margo de 1491 Afonso Lopes Bulhio morre
¢ ¢ substtuido pelo bacharel Areque () Vaz
entao juiz do civel).

1491 Diogo Vaz da Veiga.

Rui Mendes de Brito.
Afonso Leitio.

1492 Gil Vaz da Cunha, do conselho do rei.
Lopo de Abreu, fidalgo da casa do rei.
Vicente Gil.

1493 ﬂvam V:IZ.

Pero Lopes do Carvalhal.
Alfonso Leitio.
1494 Pero Vaz da Veiga.
Rui Gomes da Gra.
Joio de Albuquerque.

1495 Duarte de Azevedo.

Rui Mendes de Brito.
Diogo de Lemos.

PROCURADORES

1385 Vasco Lourengo.

1386 Gongalo Vasques Carregueiro.

1387 Diogo Alvares.

1388

1389 Gongalo Esteves.

De 1390 a 1392 ndo encontrdmos referéncias a procura-
dores.
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1393 Vasco Martins.

1394 Gongalo Vaz Cargueiro.

De 1395 a 1405 nio encontrdmos refertncias a procura-
dores.

1406 Jodo Esteves.

0%

1408

1409 Diogo Roiz.

De 1410 a 1416 nilo encontrimos referéncias a procura-
dores.

1417 Joio Esteves.

1418

1419 Afonso Ancs.

1420

1421 Gongalo Alvares de Carnide.
1422 Rui Pires.

1423 Alvaro Martins, escolar em leis.
1424 Pero Sanches, mercador.

1425

1426 Joio Velho.

1427 Jodo Afonso.

1428 Ferndo Pires.

1429 Jodo de Bessa, escudeiro.

1430 Jodo Aires.

1431

1432

1433 Rodrigo Alvares.

1434 Jodo Gomes.

1435 Diogo Alvares.

De 1436 a 1438 nio encontrimos referéncias a procura-
dores.

1439 Jodo Gongalves.

1440 Rodrigo Alvares, escudeiro.

1441 Pero Vasques.

De 1442 a 1447 nio encontrimos referéneias a procura-
dores.

1448 Pero de Magos.

1449 Pero Anes.

1450 Jodo Esteves.

1451

1452 Jodo Afonso Belo.

1453 Heitor Alvares.

1454 Y

1455 Alvara Gongalves Cordeiro.

De 1456 a 1458 nio encontrdmos referéncias a procura-
dores.

1459 Diogo Roiz.

1460 Estévao Alvares.

1461 Alvaro Pires Cidreira.

1462 Alvaro Gongalves da Porta do Mar.

1463 Alvaro Gongalves da Porta do Mar.

1464 Manuel Roiz.
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1465 Alvaro Pires Cidreira.
1466 Gongalo Vaz.

1467 Alvaro Gongalves da Porta do Mar.
1468 Langarote Dias.
1469 Alvaro Gil.

1470 Vasco Gomes.

1471 Lopo Roiz.

1472

1473

1474 Valenum Lopes.
1475 Martim da Silveira.
1476

1477

1478 Valentim Lopes.
1479 Valentim Lopes.
1480 Vasco Cinza.

1481 Fernando Afonso.
1482

1483 Martim Gongalves.
1484 Alvaro Pires.

1485 Martim Gongalves.

1
1487 Alvaro Roiz de Arrucla.
1488 Diogo Brandio.

1489

1490 Gongalo (ou Gil) Roiz.
1491 Lopo Roiz.

1492 Diogo Martins Alho.
1493 Diogo Lopes.

1494 Alvaro Pires.

1495 Diogo Vieira.

JUIZES DO CIVEL
1385
1386
1387 Ferndo Gongalves, licenciado em leis.
1388
1389 Joio Afonso Fusciro.
Gil Martins,
De 1390 a 1392 nio encontrimos referéncias a juizes
do civel.
1393 Jodo Afonso Fuseiro.
Jodo Vicente.
De 1394 a 1399 nio encontrimos referéncias a juizes
do civel.
1400 Gongalo Vasques Carregueiro.
Domingos Anes, mercador.
1401
1402 Joio Maruns.
Bartolomeu Anes.
De 1403 a 1405 nio encontrimos referéncias a juizes
do civel.



1406 Sancho Gomes de Avelar,
Domingos Anes, mercador.

1407

1408

1409 Alvaro Gongalves Maio, cidadio.
Palamades Vasques, cavaleiro.

De 1410 a 1421 nio encontrdmos referéncias a juizes
dll cl’\'(’l.

Iqlz Vicenl:e Roiz,
Mem Roiz, escudeiro.

1423 Gomes Eanes.

1424 Gomes Anes, escolar em direito.

1425

1426 Egas Lourengo.

1427 Alonso Anes.
Aires Afonso Valente, cavaleiro.

1428 Mem Roiz.

1429

1430

1431 Afonso Fernandes.

1432

1433 Pero Lopes de Frielas.

1434 Tristio Vasques.
Vicente Egas.

1435 Jodo Aires, cavaleiro.
Luis Anes, cidadio.

1436 Ferndo de Gralhas, escudeiro.
Afonso Anes de Santa Marinha, escolar em di-
1eito.

E43 7.0 ;
1438 Vicente Domingues.
1439 Huel Xira, cavaleiro.
Pero de Barcelos.
1440 Vicente Egas, cidadao.
Alvaro Borges.
De 1441 a 1448 nio encontrimos referéncias a juizes
do civel.
1449 Palamades Vaz, cavaleiro.
Vasco Gil, conservador do astudon.
De 1450 a 1452 ndo encontrimos referéncias a jufzes
do civel.
1453 Palamades Vaz, cavnlejm,
1454 Palamades Vaz da Veiga.
Jodo Pacheco. i
De 1455 a 1462 nio encontrimos referéncias.
1463 Afonso de Almada.
1
112; Alvaro de Almada. I %
De 1466 a 1470 nio encontrdmos referéncias.
1471 Alvaro de Castro, cavaleiro,
Lopo Vaz, bacharel.

1472 Lopo Vaz.
Jodo Alves Porto Carreiro.
1473 Luis Dias do Pao, bacharel,
1474 :
1475 Diogo Rebelo, cavaleiro.
Ferndo Martins, escudeira.
1476
1477 Jodo Alves do Porte Carreiro,
1478
1479
1480 Dr. Joio Vasques da Porta Nova.
1481 Jodo Vaz de Alvalade.
1482
1483 Lopo Vaz.
Diogo Rebelo, cavaleiro,
De 1484 a 1487 nio encontrimos referéncias.,
1488 Jodo Vaz de Alvalade.
Jodo Alvares, bacharel.
1489

1490 Areque (?) Vaz, bacharel.
1491 Alvaro Botelho, cavaleiro.
Henrique Vaz.
1492 Jodo Roiz Cordeiro.
Diogo Alves Vieira.

DL‘ 1493 a 1'495 nio (!ﬂCDI\tl'ﬁﬂiOS ﬂ_'E(_’l'l"_’ﬂCiﬂS.
ZES ‘DO CCRIM

De 1385 a 1399 nio encontrimos referéncias a juizes
do crime,
1400 Vicente Domingues, escolar.
Gongalo Martins de Pombal.
De 1401 a 1406 nio encontrimos referéncias.
1407 Alvaro Gongalves Machado.
De 1408 a 1415 nio encontrdmos referéncias.
1416 Francisco Domingues de Beja.
De 1417 a 1421 nio encontrimos referéncias,
1422 Ferndo da Veiga.
1423 Joao Afonso.
De 1424 a 1426 ndo encontrimos referéncias,
1427 Alvaro Lopes.
De 1428 a 1439 ndo encontrimos referéncias.
1440 Jodo Aires Bambodete, cavaleiro.
De 1441 a 1447 nio encontrimos referéncias.
1448 Rui Vaz.
D(‘ ]q-qg a ]464 nﬁn l:ncuntr:imus l'{!EL'f“II'IC"l:IS.
1465 Joao Cotrim.
De 1466 a 1470 ndo encontrimos referéncias.
1471 Gongalo Mendes, cavaleiro.
Fernio Martins,



De 1472 a 1480 nio encontrimos referéncias.
1481 Estévio Afonso.
De 1482 a 1489 nio encontrimos referéncias.
1490 Jodo Afonso de Aguiar.
1491 Talamor Fernandes.

Diogo Brandao.
De 1492 a 1494 nio encontrimos referéncias.
1495 Antonio Fernandes Maoreira.

Diogo Homem.

ALGUNS VENCIMENTOS ANUAIS, ESTABELE
CIDOS EM 1471, PAGOS PELOS RENDIMENTOS
DA CIDADE (')

Vereadores (cada um) 2,000 reals ¢ 2 MOIOS

de trigo

Procurador 2,000 redis ¢ 2 Moios
de trigo

Juizes do Civel (cada um) 2,000 reais ¢ 2 MOIOS
de trigo

Juizes do Crime (cada um) 2.000 reais ¢ 2 mMoios
de trgo

Escrivie da Cimara 5.553 reais € 3 moios
de trigo

Porteiro da Cimara 2,700 reais ¢ 1 moio
de trigo

4 Homens da Cimara (cada um) 1.757 reais ¢ 1 moio
de trigo

Juiz dos Orfios 2.000 reais

Contador 7.709 reais ¢ 2 moios
de trigo

Escrivio dos Contos 7.000 reais e 2 moios
de trigo

Tesoureiro 4.000 reais ¢ 2 moios
de trigo

Escrivio do Tesouro 2,142 reais ¢ 2 MOios
de trigo

Vedor das Obras 2 582 reais ¢ 2 moios
de trigo

Escrivio das Obras 2.282 reais e 2 moios
de trigo

Sacador 1.772 reais ¢ 1 moio
de trigo

Tesoureiro da Imposicio de Vila

Nova 7.200 reais

J‘\poscntador 9.600 reals ¢ 1 moio
de cevada

Escrivio da Aposentadoria 4.800 reais

Escrivio da  Almotagaria 6.000 reals

Procurador dos Negdcios 2.000 reais ¢ 2 moios
de trigo
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Livio 4" de Vereagio (cod. 181).

Livro de Posturas Antigas (cod. 3g0).

Livro 1. de Posturas (cod. 391).
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Livros 1 e 2.
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MARQUES, Joio Martins da Silva— Descobrimentos
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OLIVEIRA, Eduardo Freire de— Elementos para a
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1882, 1885, 1891, 1893, 1899, 1901, 1903 e 190b.

Ordenagiens do Senbor Rey D. Affonso V., Livro 1,
Coimbra, 1792.

Portugalie Monumenta Historica, Leges et Consuetn-
dines, Lisboa, |356.

RAMALHO, Anténio Gomes— Legislagio Agricola
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documentos officiaes de interesse agricola promul-
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Lisboa, 1905-1907.

RIBEIRO, Joio Pedro— Additamentos e retogues a
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SANTAREM, Visconde de — Memdrias ¢ alguns do-
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SOUSA, Jozé Roberto Monteiro de Campos Coclho e
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Lisboa, s/d [1946 a 1954].
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SAO VICENTE

O PADROEIRO
DA CIDADE
DE LISBO X

POR
PADRE JULIO IDOLIVEIRA BOTURAO

5 — Santa Maria Madalena:

do velho cerro do Monte Fragoso, desce

pela encosta hoje conhecida por Calcada de
Sio Francisco, muito raramente se poderd recordar
que caminha para o local onde, em épocas recua-
das, se espraiava o célebre esteiro do Tejo e rara-
mente poderd evocar essa graciosa linha de dgua,
s ¢ prédios a ocultam

( )ucm. da Biblioteca Nacional, sicuada no alto
.

porque alinhamentos de ru:

por completo.

Passando para além do local onde outrora
existira essa linha de dgua, encontramo-nos sem
dar por tal, no sopé do Monte do Castelo e ¢ ao
nascer desse sopé que se nos depara uma linda
igrf_‘jn‘ com seus pr:rg.‘uu'mlms de fida]gui:l lisboeta
e descendéncia real, a IGrREJA DE Santa Maria
MADALENA, que ndo me posso deter a analisar
em pormenor mas da qual eu devo marcar a sua
presenca, dada a hipotese, hoje muito admitida,
de terem passado por ali as venerandas reliquias
de S. Vicente em virtude de ser a igreja mais
proxima da S¢é e de jd existir no tempo do
1.° Rei de Portugal; assim argumentam . . .

E certo que tal nio consta da discutida nar-
ragio de Mestre Estevam, nem tudo Ii podia
estar, no entanto ¢ de calcular que se uma igrr:jn
Ji existia a0 tempo, como estd provado, por la
tivessem passado as reliquias embora o ancora-
douro ficasse mais perto de Santa Justa (*%).

(**) Para completar o estudo algo interessante desta hipd-
le indicar a leitura ¢ ponderagio da cuidada monografia
iis Pastor de Macedo: «A Igreja de Santa Maria Madalena
de Lisboa — 15300,
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S6 a documentagio da igreja poderia escla-
recer o caso devidamente, mas, por infelicidade
no ano de 1600, um violento furacio que soprara
sobre Lisboa, além de vdrios prejuizos na modesta
cidade, arruinou o edificio da Igreja da Madalena
PCF(}L‘H(IQ'SC a m:linrfn df}s dmllnlc“taﬁ dﬂ seun
cartorio que tinham escapado a0 incéndio de
1372 ()

Esta perda foi em parte irreparivel pois com
o desaparecimento da documentagio se sumiu
a possibilidade de ser organizada a histéria da
ler(;quiﬂ. no encanto Sabc‘sc qlle em 1[64
morria D. Fuas «priory dessa freguesia e como
tal jd podemos concluir que ji a esse tempo era
pardquia; estivamos a dezassete anos da Recon-
quista de Lisboa ¢ por isso ainda no tempo de
D. Gilberto (1147-1166).

PC['IS:[‘SC‘ € com fuﬂ(lﬂ(nclltﬂ. [.lll{.’ D Glll‘.lr:l'to
pouco depois de ter instituido a paréquia de
Santa Maria (da S¢), Sio Vicente, Martires
¢ Santa ]ustu, também institufra esta, ¢ certo
porém que costumam afirmar os arguentes:
«a posse ad esse non datur ilation, temos que nos
conformar com eles pois que «do poder ser, ao
sern poderd ir longa distincia. Parece, porém que
esta hipdtese dificilmente poderd ser destrufda.

Do pouco que sabemos podemos afirmar
também que a igreja paroquial, «ab originen,
nio era precisamente no mesmo local & seme-
lhanga com o que se passara com a Igreja da Sé.
A acgio dos homens, dos elementos ¢ dos abalos
teltiricos, teriam constitufdo facto importante nas
modificagoes havidas.

Anotaremos em resumo:

1. — Em 1164 ji devia estar fundada a paré-
quia pois nesse ano (se nio houve erro
na data) falecia D. Fuas seu «prior» o
qll:lI legﬂrﬂ :"I p:ll'équi:l as suas  terras
do Murganhal.

e A rccdificagﬁo teve luga: em 1262,
no tempo do Bispn D. Mateus, sendo
prior Jodo Peligio.

3. —Em 1372, o incéndio que destruiu toda
a Judiaria, também a atingiu.

4°—A 2.* reedificagio nio se pode datar.

5.— Em 1512 restaurou-se a capela-mor.

6.°—Em 1600, um furacio volton a des-
trui-la, como ji foi anotado.

7.°— A 3." reedificagio também ndo se pode
datar.

8. — Sabese que em 1755 foi também des-
truida em parte.

9.”— O pértico manuelino que ostenta na sua
frontaria, era pertenga da Igreja da Con-
ceigio dos Freires (Conceigio  Velha)
e ja ld existia em 1755.

10." — A 4" reedificagio também nio se pode
datar.

11.°— O seu adro sofreu através dos tempos
varias modificagoes, desaparecendo quase
por completo em nossos dias, reduzido
como esti a uma pequena faixa junto
da via piblica que passa em frente do
templo.

12.° — A visita que fizemos em Margo de 1965
fornece uma prova negativa sobre o culto
de S. Vicente nesse templo, pois que
a par de imagens l:radl.lzinclo devogoes
antiquissimas na paréquia e distribuidas
por seus altares nao foi encontrada qual-
quer imagem de S. Vicente ou vestigios
do seu culro.

13.°— Da mesma visita tira-se uma outra con-
clusdo: A par das notas da Colegiada
que existiu na paréquia e das virias e
antiquissimas irmandades e confearias,
ndo se encontra qualquer referéncia ao
Mrtir, pndruciro de Lisboa. Teriam pas-
sado por ld as suas reliquias? . . .

Ainda sobre a sua populagio: Afirma-se que
no século xvi (1561) as paréquias mais popu-
losas de Lisboa eram, além desta, as de Santa
Justa ¢ Martires e entio a divisio territorial 4
constatada nessa época (),

{*") Castro—Mapa—Edigio de 1736, Tomo I1I. Pag, 361.
{*2) i'\ primeira foi desdobrada com a criagio da pardquia
da Conecigio Nova,

. Quanto i segunda o seu territdrio foi dividido para dar
origem s pardquias dos Anjos, Sio José e Sio Sebastiio da
Mouraria (mais tarde Nossa Senhora do Socorro) a qual nio
se deve confundir com Sio Sebastido da Pedreira organizada
no século xvin,

Quanto i dos Martires, ! que foi d brada
em Nossa Senhora do Loreto, Santa Catarina, Sio Paulo ¢
Santos-o-Velho.
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Imagem da Padrocira do templo ¢ retdbula




Feita a devida referéncia a esta pardquia tio
antiga da nossa Lisboa a propésito das reliquias
de Sio Vicente e nio tendo encontrado provas
cabais a favor ou desfavor dessa passagem (assunto
a estudar), ¢ tempo de voltar a nossa atengio
para o vetusto templo de Santa Maria Maior,
actualmente Sé da diocese de Lishoa.

6 —A Sa:

Longe de mim a intengio de abordar os
assuntos de ordem arqueologica e arquitectonica
que como coroa cercam cste notavel edificio;
longe de mim entrar na discussio dos que viram
nessa igreja-mae, um velho templo bizantino,
uma mesquita da mourama ou uma edificagio
do nosso primeiro Rei; longe de mim também
o abordar a hipotese de a velha «Seen ser mais
acima ou mais abaixo, mais a0 norte ou mais ao
sul; todos esses assuntos tém sido tratados por
insignes mestres nacionais e estrangeiros, cujo
saber e clarividéncia ficaram devidamente com-
provados em scus preciosos escritos; perante eles
me curvo respeitosamente.

Para mim, lishoeta, a S£ nilo pode deixar de
nio ser motivo de justo orgulho; as suas linhas
sio belas, o seu claustro um evocador de sonhos
dum passado de glérias, e, o interior do templo
propriamente -dito, um local privilegiado de
béngio e oragio.

Como fiz, quando escrevi sobre Sanca Justa,
os Mirtires e SAo Vicente pE Fora, cu irei
encarar neste rcmplo nao tanto a sua beleza
material como a sua vida espiritual, pois estou
convencido de que por mais bela que uma igreja
possa ser, se dela nio partic aquela siplica e
aquele louvor proprios do coragio humano, essa
igreja poderd ser um museu, um tesouro, mas
nio «Domus Dei et porta coelin (Casa de Deus
e porta do Céo). O que di vida dquelas pedras
mortas, 0 que faz wvibrar :1quc_|e ambiente reli-
gioso, 0 que aquece aquela algidez ¢ o calor do
encontro entre Deus e o homem, é... a vida
religiosa; sem ela o mais belo templo seria um
Parafso deserto, drvore sem fruto, coragio sem
pulsacaes. :

Nio quero com estas palavras repelir os pri-
mores da arte que superabundam na formosa S¢
da minha querida Lisboa, arte que por si mesma

Tgreja da Sé

canta as glorias do Aleissimo; pelo contrdrio,
no meu amor a essa beleza que fascina o meu
espirito cu quereria que essas pedras bem longe
de plicidamente ornamentarem uma nectépole,
fossem um sinal vivo da prépria vida, duma
intensa vida religiosa, por que no final a Si
«ndo ¢ nem pode ser uma igreja como qualquer
outran.

Para além dessa beleza e dos primores de arte,
para além de ser o centro, a citedra do poder
episcopal, que alids nem sempre o foi, a «Seen
é para mim o precioso escrinio que encetra uma
tradigio lusfada, a presenga das reliquias do Mirtir
Sao Vicente, tornado padrociro da inclita Lisboa,
essa tradigao sagrada que une dois povos peninsu-
lares, o de Portugal ¢ o de Espanha, os filhos de
Lisboa e os filhos de Valenga.

Seja-me licito recordar, em breves linhas, o
que se passou a quando da sagragio do templo
de Santa Maria Maior em que pontificaram os
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Capela-mor da 8¢
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A direita o

nove

argan

Blf.pm do Porto, Lamego ¢ Viseu assim como
o Arcebispo de Braga. |:.

celebrada Lisboa cri:

s5a Pl’ll]lt’ll’:! E(.btd dd tio

acraa lj(r\_'llr\ﬂr"l ('Il”'l']"l outra
ali, festa
smar as turbas, de

que p-m-ldm anos se havia d; rea
que teria o condio de entu
congregar as multidoes e de movimentar toda

a cidade.

A festa da «Trastapacio pas ReviQuias
pE SA0 VicenTEn da Igreja de Santa Justa para
a S¢ constitulu um acontecimento citadino que
teve larga projecgio, séculos em fora, até nossos

dias.

E depois da entrada das rc“qui:ﬁ naquele
templo que nele cresce, como drvore frondosa,
o entusiasmo do culto, culto que de espago a
espago de tempo ¢ interrompido por esses tre-
mores de terra ou fendmenos naturais que tém
[cito oscilar as casas e :1I:(: as ruas da esbelta
Lisboa, mas nunca por falta de entusiasmo da
alma popular,

Como consequéncia de tais fenémenos alta-
mente desagradiveis o culto foi de facto inter-
rompido por em 1321 (g de Dezembro) a capela
ter ruido em virtude dum terramoto como se
depreende da leitura de D. Rodrigo da Cunha;
foi também interrompido pelo terramoto de 1344
em vireude do referido sismo ter aluido a capela-
-mor ¢ a charola; seguidamente foi interrompido
pelo terramoto de 1347 e logo de novo sofren
outra interrupgio em 1356 por virtude de a
referida capela-mor voltar a ¢ sacudida por
mais dois tremores de terra (11 de Junho de
1345 ¢ 24 de Agosto de 1356); depois dessa
data teria havido pequena interrupgio por virtude
do medonho vendaval que soprou em Lisboa

em 23 de Fevereiro de 1370 que no dizer de
rcm'm Lopcc cronista de el-rei D. Fernando,
matou muita 3_){.:11:{_ e fez voar as tt”m\\ como
penas (ndo confundir este vendaval com o de 19
de Novembro de 1724 que causou estragos
consideriveis em SAo VICENTE DE Fora); para
cumulo da infelicidade cain, no tempo do rei

Jodo I, um raio que ali causou imensos
Lstr.lgus, sobrevindo novo tremor de terra em
1404.

Que se saba, a tantas calamidades hd a
acrescentar mais uma: o terramoto de 1 de No-
vembro de 1755, terramoto :lmmp:mh.'ido de
pavoroso incéndio, no qual se sumiram os pre-



ciosos elementos que hoje seriam motivo de justa
alegria assim como uma parte das reliquias do
Santo, pois o fogo queimou precisamente a
Capela de SAo VIcente e devorou quanto
encontron no cartorio que fora situado na capela
da abside, nas costas do altar-mor, tendo quase
chegado ao altar de N.° St." a Grande ou de
Bettencourt, situada no transepto a entrada da

capela-mor e do lado do Evangelho. Comuni-
cou-s¢ também ao claustro e ao Pago Episcopal.
Ao ruir a torre do lado do Tci{:, fendeu a
nave central, que teve de ser reedificada o que
também den origem a interrupgio do culto.
Também por duas vezes (1773 ¢ 1858),
pelo menos, por virtude de obras, a S¢ foi trans-
ferida para Sio Vicente de Fora,
tavam tantas des-
ditas para os fiéis esquecerem a S¢ e as preciosas
reliquias de SAo VICENTE, mas tende a certeza
de que tal nio suceden, como se poderd verificar

Podereis calcular que ba

mais adiante, quando se referir que o povo de
Lisboa manifeston a sua alegria mdxima nos
festejos de 1614. E que a cidade de Lisboa nao
podia esquecer o seu SAo VICENTE, cujas reliquias
repousavam na sua SE, que também lhe era
muito querida, querida dos reis ¢ querida da alma
Paim'l:n', como se pode observar da seguinte nota
que pl‘l’.‘p;‘lﬂ'i com os dados ao alcance da minha

boa vontade em esclarecer este assunto:

Segundo reza o manuscrito de Douai (estao
lembrados dele?) quando as relig

s foram para
a SE, preparou-se ali um altar dedicado ao Santo
na trazeira do qual se pés uma pequena urna
de pedra, que (para maior cautela) ficou presa
3 ]}:I[‘L’d{_‘ com umas correntes de ferro,

Nio tardou que o ret D, Afonso Her iques
ali fosse, chamado & pressa da sua cidade de
Cl}illlbfﬂ. como j;i [l_\i rcfcrido, ¢ ao ver nqucln-;

correntes que tanto destoavam da piedade do
lugar, ordenou que as mesmas fossem substituidas
por outras de ouro e prata, ¢ cravejadas de pedras
preciosas. Desta opinido também partilhou sua
filha Mafalda, que certamente acompanhou seu
querido pai.

Passados anos sua filha D. Teresa cas:
com Filipe, conde de Flandres, sobrevindo nessa
altura (1184) grande perigo para o reino, pois

Yusuf Amir-al-Mumer
tendo reunido tropas em Ceuta, atravessou o

in, Empcrndor Almoado,

estreito ¢ dirigindo-se a Sevilha, seguiu para oci-
dente, atravessando o Alentejo, ¢ vindo final-
mente por cerco a Santarém; a ameaga era grave.

Conseguiu o rei desfazer essa borrasca mas
como prova de dedicagio a SAo VICENTE, ordenou
que de todo o ouro apreendido no arraial de Yusuf
se fizesse uma urna destinada a guardar as reli-
quias do SanTo.

Entretanto a capela do MArTIR continuava
sendo objecto da maior dedicagao sendo-lhe ofere-
cido azeite, como o fez D. Duarte; oferecido
alfaias, como o Infante Santo; mandando pintar
por Nuno Gongalves o retibulo do mesmo alear,
como D. Afonso V; mandando construir novo

Um dos Baptistérios da S¢




A 8¢ vista do lado da Capela de Bartolomen Joannes
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alear na capela-mor (do lado da Epismla) como
D. Fernando de Vasconcelos ¢ Meneses, arce-
bispo de Lisboa.

Isto, quanto a didivas. Entre as provas de

devogio avulta:

A) D. Afonso IV mandara reedificar a

B)

c)

)

capela-mor da SE alufda pelo terramoto
de 1344 onde se encontrava o altar do
seu querido SAo VICENTE. Reza o seu
documento: — . . . «Porem (por isso)
D. Afonso IV, pela Graga de Deus Rey
de Portugal ¢ do Algarve, a honra e
louvor de Deus e da gloriosa Santa
Maria da Madre, e do Martre S. VICENTE
(ordenei) fosse edificada por minhas
proprias despezas na Igreja Catedral de
Lishoa, &i o corpo do Bemaventurado
S. VICENTE jaz, a ousta (capela) principal
da ditta Igreja,. ... e em esta Cappella
escolha-se por davogio minha sepultura
............... e e e r e L o
A despedida de D. Joio I que conhe-
cendo a morte, ordenou que o levassem
3 SE e o colocassem deante do altar de
Sao Vicente, para assistir a Missa can-
tada, tendo nesse momento mandado
entregar a quantia precisa para a con-
clusio da obra. Passadas algumas horas
o Rei entregava a sua alma a Deus.

A béngio do guiﬁo do exército que
D. Jaime, du(]uc de Braganga levou
contra AZAMOR a qu:ﬂ teve lugar, es-
tando o mesmo estandarte sobre o altar
de Sio Vicente daquele que era re-
conhecido como padroeiro das hostes
de Portucar. Foi isto a 13 de Agosto
de 1513 tomando o duque a Praga a 3

de Setembro do mesmo ano &)

(Continna)

Lisboa Antiga. Vol. VI, pig. 177.



PRESENCA
E AUSENCIA
DE JOAO DE DEUS

\/ ivemos numa época de constante e febril
revisio de valores. Dir-se-ia que a evolugio
natural passou repentinamente do lento

trotar dos séculos para um galope ruidoso ¢ apo-
caliptico, entre alturas e abismos que se fundem
e confundem, num ritmo de transformagges e
transposigoes sucessivas em que o proprio tempo
nio conta —- ol parece Nio contar. Procurando a
coexisténcia da profundidade com a velocidade,
tudo se analisa ¢ tudo se sintetiza, tudo se disseca
e tudo se refaz, tudo se ramifica ¢ tudo se inter-
penetra, tudo s discute — ¢ nem tudo se res-
peita. Epoca maravilhosa pelos scus contrastes,
atraente pelas suas ripidas mutagoes de cenirios,
dignificante e dignificada pela sua fome de ver-
dade e justica, empolgante pelo scu entusiasmo
criador — mas também perigosamente insegura,
violenta, desconcertante, exaustiva, na vertiginosa
cavalgada que prossegue dentro ¢ fora do mundo
terreno, somando espagos, anulando distincias,
destruindo antigos mitos — ¢ criando  outros.
Neste contexto humano ¢ social, nesta pro-
gressio geométrica das realidades quotidianas ao
encontro das macro-realidades, nesta superagao
continua de formas e formulas, nesta caminhada
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estonteante entre atomos ¢ estrelas, havera ainda
oportunidade e lugar para ouvir poesia como a
de Jodo de Deus, sindnima de ingénua suavidade,
perfume discreto de simples flores da alma, ascen-
dendo sim, mas com as asas finas do sonho, em
altos voos, sem diivida, mas sempre na estratos-
fera do amor?

Nio sci o que hi de vago,
De incoercivel, puro,

No voo em que divago

A tua busca, amor!

No voo em que procuro
O bdlsamo, o aroma,

Que se uma forma toma,
E de impalpivel flor!

Oh! como te eu aspiro
Na ventania agrestel

Oh! como te eu admiro
Nas solidoes dc mar!
Quando o azul celeste
Descansa nessas dguas,
Como nas minhas midgoas
Descansa o teu olhar!

Que plicida harmonia
Entio a pouce ¢ pouco
Me eleva a fantasia

A novas regioes. . .
Dando-me a0 uivo rouco
Do mar nessas cavernas
O timbre das mais ternas
E pias oragoes:

Parece-me este mundo

Todo um imenso templo!

O mar ji ndo tem fundo

E nio tem fundo o Céu!

E em tudo o que contemplo,
(o] que diviso em tudo,

s tu... esse olhar mudo.. .
O mundo és ... e ecul

Poeta que procura o absoluto no relativo —
que faz o universo caber dentro do olhar de uma
Mulher — estard ele ainda presente junto a nés,
setenta anos decorridos sobre a sua morte? Os
olhos que o inspiraram por certo se fecharam fisi-
camente hi muito. Mas continuardo eles a abrir-se
para além do tempo, continuardo esses olhos, pelo
milagre da imortalidade literdria, acesos na luz
com que o pocta os sonhou?
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Fu olhos sa de uns,
Que desde que os vi,
Nio vi mais nenhuns!

Vé tu por ai
Se os achas; senio,
Descubro-os a ti,

Que lindos que sio!
Que modo de olhar!
Que terna expressio!

J& tenho pesar
De os ver, porque enfim ...
Que posso esperar?

Ver fitos em mim
Tais olhos. .. jamais!
Por certo: e assim,

Suspiros e ais
E quanto tirei
De ver olhos tais!

Sé vendo-os se cré
Na graga, na cor,
No fluido, ou nio sei.

Que doce esplendor. . .
Tdo doce, que eu
Nio posso supor

Que exista outro céu!

Para responder, sem leviandade, as perguntas
que enunciei, precisaremos de tragar previamente
um itinerdrio oricntador—-constitnfdu afinal,
pelo enlace de algumas outras interrogagdes bi-
sicas: — que ¢ Poesia? Quais as relagbes entre
a poesia e o tempo? Sendo incgavelmente Jodo
de Deus um grande poeta, sob que aspectos so-
brevive a sua obra na nossa €poca?

Todos sabemos que existe um fenémeno poé-
tico anterior A cristalizagio da poesia em palavras
— ¢ independente dela. Sentir a poesia das coisas
— para usar uma linguagem comum — nao ¢
privilégio exclusivo dos poetas. A poesia identi-
fica-se, pois, com o mistério intimo da natureza
— ou, se me permitem, com o mistério espiritual
da criagio, permanentemente renovado na natu-
reza. Ao contacto com esse mistério, qualquer
pessoa sensivel descobre, com alvorogo e encan-
tamento, que tudo em seu redor tem voz, tudo
lhe oferece uma mensagem superior a mediocri-



dade da visio habitual, tudo contém um aceno
de beleza palpitante sob as aparéncias da vulga-
ridade. A poesia é de facto preexistente & expres-
sio poética, estd para a carne dos versos como a
alma para o corpo: ¢ a vida oculta das formas.
Tal como o espirito puro de Deus, porém, assu-
miu a humanidade dentro de condigfes reas,
materiais, concretas e historicas, quer na palavra
dos Prcfctas, quer na incarnagio do Verbo, assim
a Poesia ao materializar-se, trds con igo simulti-
neamente um reflexo da eternidade ¢ uma con-
cessao ao tempo, valores permanentes, imutiveis
e valores contingentes, circunstanciais, signos que
pertencem a todas as €pocas e signos que marcam
uma determinada época dentro da Histéria. Esta
analogia entre a pocs{:t ¢ a revelagio divina nao
& alias inconsistente ou meramente simbélica.
Nas mais antigas civilizages, a palavra oral ou
escrita — em assungao de ritos e ritmos — andou
antes do mais associada A idela e ao sentimento
da inspiragio religiosa; poesia e profecia eram
entio um s6 vefculo do didlogo entre o homem
¢ a divindade. No famoso poema babildnica
Enuma Elish, «quando Marduk ouviu a palayra
dos deuses, o seu coragao estimulou-o a fazer
coisas artisticasn. E ninguém ignora ser a Biblia
em gml'ldl: parte, um manancial incsgot:’wel da
mais alta poesia, instrumento da Revelagio, fonte
Empen:cfvcl da Verdade que se comunica!

Mas, porque Deus esti em toda a parte, a
imitagao verbal do poder criador de Deus — ¢ 3
isto chamo eu poesia — a recriagio das realidades
no domfnio das palavras, tem vindo através dos
séculos a alargar cada vez mais o seu campo de
descobrimento, inserindo-se no terreno equivoca-
mente chamado profano, abusivamente classifi-
cado como alheio a Deus, pois em verdade a
eranscendéncia divina nio pode fazer-nos esquecer
4 sua amorosa imanéncia — e se ¢ uma heresia
pantcfst:: identificar substancialmente a natureza
com o seu Autor, nio ¢ erro menor, proprio de
uma falea espiritualidade, separar sacrilegamente
do Criador qualquer dos aspectos ou consequéncias
da Criagao.

O poeta que foi, na graca do seu préprio
nome, Jodo, cOMo o pmfcta e o evangelista—e de
Deus, como todas as criaturas, sentiu ¢ extetio-
rizou maravilhosamente esse multifacetado apelo

da eternidade, esse fundo chamamento divino,
essa omnipresenga inefavel que ainda hoje faz
da poesia um caminho complementar da profecia:

Quem me terd trazido @ mim suspenso,
Atdnito, alheado... ou a quem devo,
Enfim, dizer que em nada mais me enlevo,
A ninguém mais do coragio pertengo?

Se desco ao vale, a0 alcantil me clevo,

Quem é que eu busco, em que serd que eu pensof
Es tu memdria de horizonte imenso

Que me encheu alma de um eterno enlevo? ...

Segues-me sempre... € sé por ti suspiro!
Vejo-te em tudo... terra e céu te esconde!
Nuneca te vi... cada vez mais te admiro!

Nunca essa voz i minha voz responde. ..
E eco fiel até do ar que aspiro,
Sinto-te o hilito! ... em minha alma, ou onde?

«Vejote em tudo sem nunca te very, con-
fessa o poeta falando com Deus. Este tipo de
religiosidade — que nem sempre tem sido devi-
damente assinalado na sua poesia — estd presente
em todos ¢ em cada um dos seus poemas, in-
cluindo os de amor idilico mais vincadamente
humano, mesmo nos instantes de vivéncia de sen-
timentos negativos como a divida ou o ciime,
pois até nesses momentos, em que pareceria licito
circunscreverse aos limites das terrenas paixoes,
cis que no laboratdrio prodigioso do coragio do
poeta, pela alquimia da bondade e da tolerincia,
a amargura do desespero se transforma em re-
signada e cristianissima dogura . . .

Mal sabes o que sofro num momento
De divida ou citime; se soubesses,

Tio bem formado coragac pareces

Que me nio davas nunca esse tormento.

Despedi-me de u, os libio: rindo,

Mas estalando o coragio, que em suma
Deus me livrasse a mim por forma alguma,
De te nublar um dia o gesto lindo!

Que eu sofra, muito embora: o meu destino
Qual ¢ senfio sofrer a vida inteira?

Causa da tua ldgrima primeira

E que nunca serei: ndo te amofino.

Quis converter a terra em paraiso:
Vendo uma luz no céu, ergui o brago
A ver se a apanhava nesse espago ...
Como faz a crianga sem juizo!



Retomando agora o curso da nossa trajectoria
anterior, aceite como um facto a pré-existéncia da
poesia e os seus compromissos de eternidade e
actualidade ao incarnar em palavras. facil se nos
torna compreender como a poesia de Jodo de
Deus, tio fiel as esséncias, as fontes originais, a
comunhdo permanente com o universo visivel ¢
invisivel, continua em presenga vitoriosa na época
em que vivemos, apesar de, num ou noutro dos
seus versos, a seleccio verbal — ou seja, o critério
de escolha de algumas palavras — e a musica
quase infantil de certas construgbes métricas, nos
darem a sensagio de uma auséncia, de uma dis-
tincia temporal que se situa muito mais no campo
auditivo do que no reflexivo. Pusemos ao prin-
cipio em evidéncia que as tltimas dezenas de anos
trouxeram ao mundo—-{:, nc]C, a0 mundl:l hte'
ririo — um processo de aceleragio da evolugio
natural, multiplicando ¢ ultrapassando conceitos,
métodos, realidades, progressos, descobrimentos.
Esse fenémeno nio poderia deixar de exercer in-
fluéncia poderosa na linguagem falada, escrita ou
poctizada, tornando os ouvidos humanos — e
queira Deus ndo os proprios coragoes — pouco
afeitos a vocibulos e ritmos em que a super-deli-
cadeza, os requintes de ternura ¢ as inflexoes
rominticas sio j4 incapazes de corresponder s
solicitagoes duramente realistas e vertiginosamente
cruéis destas vésperas do século xx1. Mas nio
confundamos os elementos estilisticos acessérios
com aquilo que hd de mais permanente — ia a
dizer de mais valioso — no estilo caracteristico
de Jodo de Deus: a sua incompardvel simplici-
dade. Essa, pelo contririo, constitui, em todas as
¢pocas e em todas as escolas literdrias, um sinal
inconfundivel da auténtica poesia, Ji que se trata
de uma «imitagio da Naturezay — como queria
Aristételes — ou imitagio da criagio e da prépria
palavra divina —a palavra divina, tio simp}cs
nos Evangelhos, tio complicada nas especulagoes
humanas!

Pai Nosso, de todos nés,
Que todos somos irmios;
A Ti erguemos as mios
E levantamos a voz:

A Ti, que estis ld no céu,
E nos langas com cleméncia,
Do vasto estrelado véu

Os olhos da Providéncia!
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Bendito, santificado
Seja o tew nome, Senhor!
Invioldvel, sagrado

Na boca do pecador!

E venba a nés o ten reino!
Acabe o da vil cubiga!
Re;nc 0 amor 5 il.l!«u‘l;ﬂ

Que prégava o Nazareno;

De modo que seja feita

A tua santa vontade,
Sempre a expressio perfeita
Da justiga e da verdade!

Seja feita, assim na terra
Como no céun, onde habita
Esse, cuja miao encerral

A creagio infinica!

O pio nosso, n'esta lida

De cada dia, nos di

Hoaje, e basta... a luz da vida
Quem sabe o que durard!

E perdéa-nos, Senbor
As nossas dividas; sim!
Grandes sio, mas ¢ maior

Essa bondade sem fim!

Assim como nos (se é dado
Julgar-nos também cridores),
Perdoamos de bom grado
Ci aos nossos devedores.

E nio nos deixes, bom Pai,
Cair nunca em tentagdo;
Que o homem, por condigio,
Sem o teu auxilio cai!

Mas, tu, que ndo tens segundo
E muito menos iguai‘

Di-nos a mio neste mundo,
Senhor! livra-nos do mal!

Mas nlgﬂ mais ¢ necessario ¢ justo Pondcrar,
a0 equacionarmos o problema da presenga e da
auséncia de Jodo de Deus no nosso tempo. Hi
poetas cuja actividade interior esti em constante
divércio com a sua acgio externa. O homem ar-
tista nao encontra neles qualquer parentesco com
o homem social. As suas iluminacdes, as suas
visbes, os seus éxtases, os seus testemunhos apre-
sentam o termo unico na materializagio em pa-
lavras. Dificil as vezes pedir ou encontrar con-
cordincia entre a arte e a vida. E, entretanto, na
sua perseguicio obsessiva do ideal das totalidades



que ¢ um dos cunhos dominantes da humanidade
de hoje — também o poeta ¢ o homem conver-
gem cada vez mais para um sintese que seja a
expressio total da sua missio terrena. Pois bem:
Joao de Deus foi neste particular um precursor,
visto ter conjugado, na arquitectura de toda uma
vida, o acto da palavra i palavra do acto. Nos
seus versos, se os reduzirmos is motivagdes prin-
cipais, as linhas constantes, aos temas — chave,
disse Persisrcntcmcntc amor, disse comovidamente
ternura, disse enternecidamente culto pela infan-
cia, disse cristimente compreensio ¢ disse terra
e disse céu, e disse natureza e disse Deus!

O mesmo disse, para além dos seus versos,
na existéncia inteira. Disse-o quando estudante,
disse-o cluanl.]o deputado, disse-o quando peda-
gogo. E de modo tao filto e puro o disse que a0
ser alvo de uma manifestagio de estudantes de
Lisboa, Coimbra e Porto, em noite de festa no
Teatro D. Maria II, durante homenagem piiblica
a que quis associar-se a familia real, a prépria
boémia coimbra, pela voz famosa de Hilirio, nao
hesitou em elevar-lhe ao altar as vircudes, numa
quadra_irreverente que continha, afinal, toda a
reveréncia de uma geragio ao consagrar a singular
coeréncia entre o homem-pocta ¢ o poeta-homem,
entre o Jodo de Deus das «Flores do Campm. ¢
o autor da Cartilha Maternal, o Jodo de Deus das
flores da infincia . . .

S¢ o Padre Santo soubesse

Qual era a opinido minha
Canonizava o Joio

Mais nm santo p'rd folhinha . ..

A quadra faz-nos sorrir; a  homenagem
faz-nos pensar. E estejamos certos de que, hoje
como ontem, nenhum Santo Padre deixaria de
ouvir em religioso siléncio e com profundo rego-
sijo, especialmente num dia como este da Ascen-
sio de Cristo aos Céus e em pleno més luminoso
de Maria, Sua e nossa Mie, versos de uma fé
tio viva e de tio rigorosa teologia como aqueles
que Joio de Deus escreveu em louvor da
Virgem . . .

Virgem Mie do mesmo Deus!

Virgem filha de teu Filho!

Nio hd estrela de mais brilho
Messes céus!

De olhar fito nesse olhar,

De olhos fitos nesses olhos,

Nio hd baixos, nio hd escolhos
MNeste mar!

Vem a onda, sobrevém
Nova onda, e nada teme
Quem te vé guiando o leme

Virgem Mae!

Tu guardaste em gozo ¢ dor
Sempre n'alma a paz de um templo!
Foste em vida o nosso exemplo,

Mie de Amor!

Navegando, mas de pé
Neste mar cavado embora,
Vou na barca salvadora,

Que ¢ a Fé!

Nio me assusta a multidio

De inimigos que me agride!

Contra a Torre de David,
Tudo é vio!

Por feroz que esteja o mar

De repente forma um lago ...

Basta um s6 reflexo vago
Desse olhar!

Esse olhar é quem a mim

Me encaminha e me socorre!

O meu norte ¢ s6 na Torre
De marfim!

Meu farol, refiigio meu!

Sol que dia e noite brilha!

Mie de Deus, ¢ de Deus filha!
Mie do Céu!

Presente e ausente Joio de Deus? Mais pre-
sente do que ausente, como vimos. E presente
ainda na alianga perfeita entre portuguesismo e
universalismo a que estio fortemente vinculados
todos os versos do poeta, o que s6 prova alids a
sua humana vocagio de portugués. «Herdeiro do
melhor ouro de Bernardim e Camoes», como su-
blinhou Camilo, «Joao de Deus nio tem escola.
£ elen. Mas nele, na sua poesia, a alma de Por-
tugal ressoa com limpida e sonora beleza, dentro
da harmonia global do Universo que tanto amou.
Sim, Camilo tem razio. A portuguesissima sau-
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dade e o nosso modo bem peculiar de transferir
o amor para além da morte, deram voz idéntica,
idénticas floragdes de poesia, a0 lirismo lusiada
de Cambes ¢ Joio de Deus!

Foi-se-me pouco a pouco amortecendo
A luz que nesta vida me guiava,
Olhos fitos na qual até contava

Ir os degraus do timulo descendo.

Em se cla anuveando, em a nio vendo,

Jé se me a luz de tudo anuveava;
Despontava ela apenas, despontava

Logo em minha alma a luz que ia perdendo.

Alma gémea da minha, ¢ ingénua ¢ pura
Como os anjos do céu (sc o nao sonharam...)
Quis mostrar-me que o bem, bem pouco dura!

Nio sei se me voou, se m'a levaram;
Nem saiba eu nunca a minha desventura
Contar aos que inda em vida nfo choraram. ..

«Jodo de Deus restituiu-nos o soncto como
cle &, como ele deve ser . . .». Isto afirmou um
dia Antero de Quental, talvez a propésito do
lapidar soncto que ouvimos, acrescentando: —
«de Camaes até hoje ¢ grande o salto; s6 alma
gémea . . . poderia assim transpor o abismo de
trés séculosn. Mas a transposigio a que s¢ refere
Antero foi de um presente para um passado?
Devemos acautelar os defeitos de perspectiva. Nao
hi passado, nem presente, nem futuro para as
obras de arte que deitam raizes fora do terreno
do circunstancial. Quando se fala em presenga ou
auséncia de um poeta, deseja-se precisamente dis-
tinguir entre aquilo que na sua obra é mero arnato
a0 gosto transitério da sua ¢poca, ou natural su-
jeigio a modas da intehigéncia — que também as
hi — e aquilo que nessa obra representa {ntegra
fidelidade ao essencial. Dai nao ter hesitado um
espirito tio lucidamente critico como Ega de
Queirds, falando de Jodo de Deus, em sublinhar
«a duragio dos seus versos, sobrevivendo a todas
as evolugdes da arte e do gosto que tanto verso
atiram cada ano para o lixo das Literaturasy.

Na sequéncia do grande poema «A Vidan
podemos encontrar, observar, respirar, quase sa-
borear, em convivio misterioso dos cinco sentidos,
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essa deliciosa mescla de elementos estilisticos tem-
porais e ambientais com a incorruptivel, inconta-
mindvel corrente do génio lirico portuguds, atra-
vessando luminosamente os séculos!

Ah! quando no seu colo reclinado,
Colo mais puro e cindidu que arminho,
Como abelha na flor do rosmaninho
Osculava seu libio perfumado;

Quando & luz dos seus olhos (que cra vé-los
E enfeitigar-se a alma em graga tantal)

Lia na sua boca a Biblia santa.

Fscrita em letra cor dos seus cabelos;

Quando a sua maozinha pondo um deda
Em scus ldbios de rosa pouco aberta,
Como timida pomba sempre alerta

Me impunha ora siléncio, ora segredo;

Quando, como a alvéola, delicada

E linda como a flor que haja mais linda,
Passava como o cisne, ou como ainda
Antes do sol raiar nuvem doirada;

Quando em bilsamo de alma piedosa
Ungia as mios da stiplica indigéncia,
Como a nuvem nas maos da Providéncia
Uma ligrima estila em flor sequiosa;

Quando a cruz do colar do seu pescogo
Estendendo-me os bragos, como estende
O simbolo de amor que as almas prende,
Me dizia... o que s mais dizer ndo ougo;

Quando, sc negra nuvem me espalhava
Por sobre o coragio algum desgosto,
Conchegando-me ao seu cindido rosto
No perfume de um riso a dissipava;

Quando o oiro da tranga aos ventos dando
E a neve de seu colo e set. vestido,

Pomba que do seu par sz ia perdido,

Jd de longe lhe ouvia 0 peito arfando;

E quando o anel da boca luzidia,
Vermelha como a rosa cheia de dgua,
Em beijos & saudade abrindo a mdgoa,
Mil rosas pela face me esparzia;

Tinha o céu da minha alma as scte cores,
Valia-me este mundo um paraiso,
Destilava-me a alma um doce riso,
Debaixo de meus pés nasciam flores!



Presenga e auséncia? Sedutora presenga, fugaz
auséncia! Eu quisera, erafrascando Guerra Jun-
queiro — que devera, alids, aplicar este remédio
A sua prépria poesia — seleccionar, para uso e des-
lumbramento pessoal, os mais belos cinticos de
Joio de Deusy. Eliminar as suas tradugées, obra
da sua natureza secunddria ¢ eliminar de entre
os seus versos de paixio as sensualidades comuns.
O resto — ¢ ainda Guerra ]unquciro quem o diz
i~ j;{ ndo seria um :fC:lrnPo de Floresy, mas um
campo de estrelas. Jardim Sideral. Lirios de luz
inocente, a que mil milhoes de anos nio rou-
bario uma pétalan.

De dia a estrela de alva empalidece;
E a luz do dia eterno te hi ferido!
Em teu linguido olhar adormecido
Nunca me um dia em vida amanhecessel

Foste a concha da praia: A flor parece

Mais ditosa que tu! Quem te hi partido,
Meu cilix de cristal onde hei bebido

Os néctares do céu... se um céu houvesse!

Fonte pura das ldgrimas que choro,
Quem tio menina e moga desmanchado
Te hi pelas nuvens os cabelos de oiro!

Some-te, vela de baixel quebrado!
Some-te, Vo, apaga-te, meteoro!
E 56 mais neste mundo um dcsgrm;:ldo!

E as desgragas podia prevé-las
Quem a terra sustenta no ar,
Quem sustenta no ar as estrelas,
Quem levanta s estrelas o mar.

Deus podia prever a desgraga,

Deus podia prever e nio quis!

E nio quis, ndo... s¢ a nuvem que passa
Também pode chamar-se infeliz!

A vida ¢ o dia de hoje,

A vida é ai que mal soa

A vida ¢ sombra que foge,
A vida é nuvem que voa;
A vida é sonho tio leve
Que se desfaz como a neve
E como o fumo se esvai:

A vida dura um momento,
Mais leve que o pensamento,
A vida leva-a o vento,

A vida & folha que cai!

A wvida é flor na corrente

A vida ¢é sopro suave,

A vida ¢ estrela cadente,
Voa mais leve que a ave:
Nuvem que o vento nos ares,
Onda que o vento nos mares,
Uma apés outra langou,

A vida — pena caida

Da asa de ave ferida—

DL‘ V:IJL' cm \""!JC im[xﬂda

A vida o vento a levou!

...Como em sonhos o anjo que me afaga
Leva, na wanga, os lios que lhe pus,

E a luz quando sc apaga

Leva aos olhos 2 luz!

Levou sim, como a folha que desprende
De uma flor delicada o vento sul,
E a estrela que se estende
Nessa abdbada azul;

Como os dvidos olhos de um amante
Levam consige a luz de um terno olhar,
E o vento do levante

Leva a onda do mar!

Como o tenro filhinho quando expira
Leva o beijo dos libios maternais,

E El 3|ma quc suspi.'m

O wvento leva os ais!

Ou como leva ao colo a mae seu filho,
E as asas leva a pomba que voou,
E o sol leva o seu brilho. ..
O vento m'a levou!

E D{.'US. t é5 Pil.’dusu,
Senhor! Es Deus ¢ pai!
E ao filho desditoso
Nio ouves pois um ai!
Estrelas deste aos ares,
Dis pérolas aos mares,
Ao campo dds a flor,
Frescura dds as fontes,
O livio dds aos montes,
E tiras-m'a, Senhor!

Ah! quando numa vista o mundo abranjo,

Estendo os bragos e, palpando o mundo,

O céu, a terra ¢ o mar vejo a meus pés,

Buscando em vio a imagem do meu anjo,

Soletro & froixa 'uz de um moribundo
Em tudo sé: Talvez! ...

Talvez! —¢é hoje a Biblia, o livro aberto
Que eu 6 ponho ante mim nas rochas quando
Vou pelo mundo ver sc a posso ver;
E onde, como a palmeira do deserto,
Apenas vejo a0s pés inquicta ondeando
A sombra do meu ser!
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Meu ser... voou na asa da dguia negra

Que, levando-a, 6 nio levou consigo
Desta alma aquele amor:

E quando a luz do sol o mundo alegra,

Crisdlida nocturna a sés comigo,
Abrago a minha dor!

Dor iniul! Se a flor que a0 céu envia
Seus bilsamos se esfolha, e tu no espago
Achas depois seus dromos subuis,

Inda hds-de ouvir a voz que ouviste um dia. ..

Como a sua Leonor inda ouve o Tasso. ..
Dante, a sua Beatriz!

— Nunca! responde a folha que o Outono,
Da haste que a sustinha a mio abrindo,
Ao vento confiou;
— Nunca: responde a campa onde do sono
E quem talvez sonhava um sonho lindo,
Um dia despertou!

— Nunca! rr:spnnr]:t o ai que o labio vibra;
Nunca! responde a rosa que na face
Um dia emurcheceu:
E a onda que um momento se equilibra
Enquanto diz is mais: Deixai que cu passe!
E passou e... morrcu!
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Sempre, respondem afinal os ccos da imor-
talidade ao doce pessimismo ocasional do poeta.
Sempre, sempre ressurgird, para além do tempo
¢ do espago, tudo quanto for tocado pelo milagre
do Amor! Porque ¢ chegada a hora de compreen-
dermos que — na poesia como na vida — as
nossas diversidades sio aspectos e caminhos da
unidade, que o Espirito é 56 Um como a Poesia
¢ s6 Uma, e que no mundo dos homens, onde
A poesia MISteriosamente assume um corpo de pa-
lavras, o destino mais sublime é o de colaborar
com Deus na recriagio permanente do Amor, o
amor que se exprime por mil vozes diferentes,
em mil anseios, em mil sonhos e em mil pesa-
delos, em dores de viasacra e em aleluias de
ressurreigio, no sagrado ¢ no profano, que sio
afinal duas faces da mesma Realidade sublime —

¢ assim caminhando no tempo a0 encontro da
Eternidade!
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DOUTOR NICOLAU JOSE MARTINS DE BETTENCOURT ERA UM LISBOETA,
0 APAIXONADO PELA SUA TERRA.

ELEITO VEREADOR DO MUNICIPIO DF LISBOA, SERVIU, INTELIGENTE,
DESINTERESSADA [ DESASSOMBRADAMENTE A4 CIDADE, BATENDO-SE COM
PERTINAZ ENTUSIASMO POR TUDO QUANTO LHE PARECIA SER JUSTO, OTIL E DIGNO
PARA OS SEUS CONTERRANEOS.

ATRAIU ASSIM, POR SUAS VIRTUDES, INUMERAS AMIZADES, DESDE A DO
PRESIDENTE A0 VEREADOR MAIS NOVO OU A0 FUNCIONARIO MAIS MODESTO
QUE O CONHECIA.

AUTOR DE NUMERDSOS TRABALHOS FOCANDO ASSUNTOS MEDICOS OU
MEDICO-MILITARES, DEIXOU CONCLUIDO E PRONTO A PUBLICAR UM TRABALHO
PLENG DE INTERESSE, TENDO COMO FONTO DE PARTIDA UMA GRAVURA INGLESA
DE VALOR ESPECIAL PARA A HISTORIA DA ESTREMENHA CIDADE DE CALDAS DA
RAINHA.

A0 PUBLICAR TAL TRABALHO N4 «REVISTA MUNICIPALs PRETENDEMOS
APENAS HOMENAGEAR UMdA VEZ MAIS O AMIGO, O CAMARADA, O MEDICO,
O LISBOETA E O VEREADOR QUE NAO ESQUECEMOS.

ANTONIO VITORINO FRANCA BORGES



icolan José¢ Martins de Bettencourt nascen
i]\] em Lisboa, em 1 de Agosto de 1g00.
Membro de uma familia ilustre, que seu
pai Anibal Bettencourt ¢ seu tio Nicolaw Betten-
court, ambos Professores distintissimos da Facaul-
dade de Medicina de Lisboa & prestigiosos
Directores do Instituto  Bacterioldgico Cimara
Pestana, mais notabilizaram nas Ciéneias M-
dicas ¢ na cdtedra, Pcl'o seu elevado saber, alto
valor dos trabalhos realizados ¢ por todo o
impulso que souberam dar & investigagio cienti-
fica médica nacional, nio admira que Nicolau
José Martins de Bettencourt tivesse sido atraido
pelos esplendores que a Medicina promete, a par
de tantas preocupacies, aqueles que resolvem
dedicar-se de alma e coragio a tio bela, meritéria
¢ bumana profissao. Assim o encontramos, jovem
¢ alegre, cheio de vida ¢ de entusiasmo naquele
ano de 1918 em que se matriculon nos prepara-
torios de Medicina e, depois, por toda a vida,
sempre com o prazer inefivel de wuma sélida
amizade e franca camaradagem, que os tempos
firmaram progressivamente com lacos que a
morte nao pode desfazer, ¢ que hoje recordamos
com pungente sandade.

Curson a Medicina com altas classificagies
¢ obteve Accessit em Anatomia Patoldgica,
Prémio na cadeira de Bacteriologia ¢ Aeccessit
em Psiquiatria. Defendew tese em 17 de No-
vembro de 1924 com um trabalho sobre 4
Reacgio de Meinicke no diagndstico da Sifilis,
acto que merecen a elevada classificacio de 20
valores. Os Mestres apreciaram assim, no seu
justo merecimento, as altas qualidades de inte-
ligéncia ¢ de trabalbo do jovern médico.

Os colegas e condiscipulos poderiam teste-
munbar também a simpatia_irradiante da suq
pmamﬁa’nde viva, alegre, por vezes esfusiante,
a lealdade da sua camaradagem, ¢ a coragem,
correcgio ¢ firmeza das suas convicgoes. Vio jd
longe os anos dessa juventude que se recorda
sempre com #im sorriso nos ldbios porque a temos
sempre presente, embora os anos teimem em

NICOLAU DE BETTENCOURT

afasta-la cada vez mais. Eram o convivio didrio
nas aulas, as horas e noites de estudo, os apon-
tamentos que se cox'igiam em comum, as preo-
cupagées mais vivas em épocas de exame, e toda
a vida do estudante que nio sonha ainda com
as duras realidades da vida profissional que se
aproxima. E esta rbegtm, para Nicolas José
Martins de Bettencourt, com o peso de todas
as re.rponmb:'ﬁdrzdes, Nio seguin a carreira aca-
démica que lhe abria as portas depois de curso
tao brilhante. A po.rsibﬁfdade do exercicio ime-
diato de wma [ungdo médica segura levou-o a
abragar a carreira militar. O sentimento do dever,
profundamente enraizado na sua personalidade,
o sentido de disciplina que se revelon nas suas
atitudes, um patriotismo nunca desmentido e as
grandes qualidades de organizador que progressi-
vamente se foram afirmando, coadunavam-se
perfeitamente com a carreira de médico militar
que tao brilhantemente seguin, Ocupon nela
todos os postos até ao de Brigadeiro-Médico
¢ Director dos Servigos de Sadde do Exército,
cumprindo com a mais elevada competéncia ¢
dedicagio todas as missoes que lbe foram con-
fiadas, quer nos Agores durante a siltima guerra,
guer como Professor de Higiene e dos Altos
Estudos, tornando-se merecedor de todas as con-
decoragoes e louvores que lhe foram conferidos.

Paralelamente a carreira militar exercen cli-
nica privada o em Instituicoes como Compa-
nhias de .S'eguros, ou nos Servigos Médico-Sociais,
onde a sua actividade foi também particularmente
notada pela alta competéncia, decisio e quali-
dades de organizagio reveladas.

A vida de médico é sempre trabalhosa, cheia
de preocupacies e absorvente. Mais ainda quando
a alta responsabilidade dos cargos exercidos e a
mx!tip!icia'ade dos mesmos, a que as necessidades
da vida obrigam, nos tomam todo o tempo dispo-
nivel que o espirito, desejaria, por vezes, liber-
tando-se das ?reocnpafées constantes, utilizar no
estudo, na meditagio on até na simples contem-
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plagio da natureza. Esta necessidade de evasao
da vida qno!idiam:, para repouso bem merecido
do corpo e do espirito, levava Nicolau de Betten-
court sempre que podia, mas seguramente du-
rante as férias, para a sua casa de S. Pedro de
Muel, que o pai lhe deixara, para as ondas
alterosas e areia grossa da praia, para o P:’nbd
sem fim, para a varanda repousante ¢ para o
jardim, povoado de pelargdnios, que cuidadosa-
mente tratava com o carinbo que lhe vinha da
sua ascendéncia agoriana. Esta mesma casa que
em vésperas de falecer nao se dispenson de visitar,
mais uma vez, talvez com o sentimento angus-
tinso, mas também gmmmmu .mudnsa, de quem
se despede de um ambiente familiar que tantas
alegrias lhe dera, a ele ¢ aos sens, em dias da
maior felicidade.

Era esta mesma tendéncia cspir:'tmxt' para o
estudo que o levon, no exercicio das suas fungoes,
a preparar ¢ proferir as sibias ligoes que deixon
publicadas sobre «A Guerra Bacterioldgican ou
no «Manual da Guerra Biologican, sobre «Al-
gumas consideragoes a proposito da Guerra
ABC», ou nos «Apontamentos para a Historia
do Servico de Sadde Military ou na exposicio
que fez, como Director do Hospital Militar
Principal, acerca do seu novo pavilhio de cirurgia,
ou ainda no memorivel discurso que pronunciou
ao ser nomeado Brfgadeira-x”édico ¢ investido
nas fungées de Director do Servigo de Sadde
e que intitulou «Plano de Acgaon, como con-
vinha ao sex espfrilo criador € organizador. em
plena maturidade de experiéncia e de conbeci-
mentos.

fulgamos, no entanto, dever salientar, pel’a
indole diferente do sew contesdo, o trabalbo que
agora se publica sobre «William Withering e as
Caldas da Rainba — a propésito de uma inte-
ressante  gravuray.

Nicolau de Bettencourt redigin-o com ex-
tremo cuidado, nos momentos que a vida quoti-
diana lhe deixava para a leitura e para a medi-
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tagio. Era, ao tempo, vereador da Cimara
Maunicipal de Lisboa, uma fungio que exerceu
como todas as outras, com cspc-‘:inrf interesse,
e que lbe den, como nos contava ao ser eleito,
especial satisfacio, porque era realmente amigo
da nobre cidade onde nascera.

O trabalbo foi-lbe sugerido por uma gravura
rara e valiosa que o acaso lhe deparo.u no cspn’fia
de um antigo coleccionador. A beleza da gravura,
a figura tao interessante do médico inglés, célebre
nos Anais da Medicina pelo estudo que fez da
dedaleira ¢ dos seus usos medicinais, a circuns-
tancia Pdrtfr:m'ﬂr da sua vinda a Pr:rmgm' e 0
interesse que lhe merecen a dgua das Caldas
da Rainba, cuja andlise efectuon, foram aspectos
muito importantes da vida de Withering que
levaram Nicolaw de Bettencourt a redigir o tra-
balho gue agora se publica e no qual o Autor
nao se limita a descrever, com minuciosa atengio,
4 curiosa gravera que documenta a visita do
cientista britanico, salientando o valor iconogrd-
fico, mas aproveita a opormnidade para nos falar
também da vida de Wftberi'ng. da dedaleira que
o celebrizon e das Caldas da Rainba que tio
justamente o impressionaram.

O trabalbo constitui, no seu conjunto, wma
contribuigdo muito interessante para a l'J:'cgraﬁa
de Withering ¢ para a bistoria das Caldas da
Rainha.

Nicolau de Bettencourt, ao escrever este
trabalbo, nao pensava certamente ter de recorrer,
anos depois, a dedaleira que Withering estudara,
para dela colher os possiveis beneficios no decurso
de uma dnen‘;:a que a todos entristecia e preo-
cHpava, mas gque ele .m-par.to“ com estoicismo
e também com resignagio crista.

E com profunda e sandosa emogio, que ao
apresentarmos, neste momento, o seu wltimo tra-
balbo, evocamos, em respeitosa homenagem, a
sua Memdria, ¢ lhe dfrigfmo.f. com amizade
eterna, um derradeiro e grato adeus.

J. TOSCANO RICO
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\ PROPOSITO
INTERESSANTE

DE [UMA GRAVURA

Hi cerca de 30 anes, por volta de 1930,
tive oportunidade de adquiric um lote de interes-
santes gl':lVLIl‘aS, a|guma.s PQ“CQ Vu]g:lr(_’s. pI’m’C—
nientes do espélio de um antigo coleccionador.
De entre elas uma merecia especial atengio, ndo
s6 pelo interesse histérico e iconogrifico como
também pela sua raridade entre nés, visto ser
desconhecida dos coleccionadores e conhecedores
de gravuras a quem tive ocasiao de a mostrar.
Posteriormente a sua existéncia foi divulgada
por ter sido incluida, com minha autorizagao,
no «Diciondrio de Gravurasy dos eruditos conhe-
cedores Ernesto Soares e Coronel Ferreira Lima
(vol. 11, pig. 470, ¢ nome errado do possuidor).

A referida gravura, de origem inglesa, repre-
senta o Dr. William Withering, figura grada
da medicina britinica do Século xvi, cujo nome
entrou na histéria da medicina por ter posto em
evidéncia o valor terapéutico da dedaleira, que
de modesta planta campesina e ornamental passou
desde entio a ser considerada uma das mas
valiosas plantas medicinais que as farmacopeias
incluem.

O interesse da gravura ¢ especialmente au-
mentado para os portugucscs por associar o retrato
do ilustre médico a um cpisc‘:dio curioso da sua
vida de cientista — a andlise quimica das dguas
das Caldas da Rainha —, a que Withering
proceden, quando, em 1793, veio a Portugal
em busca de clima mais favordvel para cura da
grave afeccao pulmonar de que sofria.

A gravura, sem data nem indicagio do gra-
vador, faz certamente parte de uma série de
retratos de botdnicos notdveis da época, possivel-
mente destinados a ilustrar algum livro da espe-
clalidade. Esta suposigio fundamenta-se na exis-
téncia de outra gravura semeclhante, provinda
do mesmo lote, que representa Sir John Hill,
médico e botinico de nomeada, confrade de
Withering na Sociedade Lineana e superinten-
dente dos jardins do Palicio Real de Kew (Kew-
-Gardens), ainda hoje afamados pela beleza e
variedade das suas espécies vegetais (*).

A raridade e o interesse histdrico da gravura
merecem que sobre ela se fagam alguns comen-
tarios, visando a personalidade do retratado ¢ a
aprazf\’cl terra estremenha que, certamente pcl:l
sua importincia hidrolégica teve a honra de ser
escolhida, entre tantas onde Withering exerceu
a sua actividade, para figurar numa gravura des-
tinada a homenagear tio destacada figura da
medicina inglesa.

A gravura, que mede na totalidade 24 por
35 centimetros, estd dividida em dois andares.
O andar superior ¢ ocupado por um nmgm'ficr}
retrato de Withering, incluso em medalhio oval.
Estd sentado, com meic corpo de frente, cabega e
olhar mais de 3/4 % direita, cara rapada ¢ cabe-
leira branca de rolo. Veste casaca desabotoada,
colete escuro e gravata branca de volta, como
de uso na época. Por baixo do medalhio desta-
ca-se a identificagio do retrao:

WILLIAM WITHERING, M. D. E R. §. (?)
FELLOW OF THE LINNAEAN SOCIETY.

O andar inferior da gravura, muito curioso
pela fantasia da composigiio, representa uma
fonte monumental, de estilo e tragado religioso
a que ndo falta a ctipula nem a cruz, como para
dar a sugestio das virtudes miraculosas da cha-
mada I'Agua Santan. Na fachada do belo fonte-
nario, em letra bem destacada, estd gravado o
nome de Carpas pa Rainea. A dgua jorra
abundantemente por uma carranca de lefo e ¢é
recebida numa clcg:mtc concha de pedra lavrada,
de onde transhorda.

A cena em volta da fonte pretende figurar
alguns aspectos pitorescos da vida local. No pri-
meiro plano vése um grupo de trés individuos,
em que se destaca a figura elegante de Withcring
analisando a dgua. Na sua frente dois aquistas,
de volta do banho, envoltos em compridos len-
¢ois, observam interessados a marcha das inves-
tigacoes hidrolégicas.

No lade oposto da concha duas raparigas
colhem égun, uma delas em gcim de a beber.
Mais longe, em perfeito enquadramento com o



bucolismo local, um tocador de guitarra executa
uma danga popular, certamente um «fandangnn,
que dois camponeses alegremente bailam (e
Para completar o ambiente termal que se pre-
tende esbogar, uma enferma ainda nao liberta
do reumatismo contempla a danga melancolica-
mente apoiada no sen bordao.

A fonte estd rodeada de vegetagio frondosa,
que, além de finalidade decorativa, pretende fixar
alguns aspectos da flora regional. O fundo da
paisagem ¢ formado por espécies arbéreas variadas
em que se destaca, dominando o conjunto, a
clissica palmeira com que ¢ de uso ilustrar a pai-
sagem portuguesa. A esquerda da gravura, em
primeiro  plano, vé-se uma magnifica piteira
florida, tio vulgar na regido. A direita, num
canteiro ristico, figur:tm varias p| antas medicinais
onde se podem reconhecer o ruibatbo, a figucira
da India, o estraménio ¢ a dedaleira florida,
simbélica homenagem do autor da gravura ao
ilustre retratado.

Na parte inferior da gravura, debruando
sinuosamente o seu limite, corre a seguinte
legenda:

Dr. Withering analyzing the Queen’s Bath at
the request of the Court of Portugal

WILLIAN WITHERIN

MEDICO E BOTANICO 11

Apresentada a gravara resta dizer alguma
coisa sobre o retratado, médico distinto cuja
nomeada motivou a sua inclusio numa galeria
de botdnicos em destaque, que os seus trabalhos
amplamente justificam.

William Withering nasccu em Wellington,
pequena cidade inglesa do Condado de Shrop
(Shropshire), no ano de 1741. Filho de médico
rural que exercia a sua actividade no Shropshire,
estudou primeiramente na sua terra natal e com-
pletou os estudos médicos em Edimburgo, onde
se graduou em 1766. Exerceu clinica em Staf-
ford e posteriormente em Birmingham, onde
firmou seus créditos nio s6 na medicina como
também nas outras ciéncias a que se dedicou
¢ que cultivou com inegdvel talento. Withering
além de clinico foi professor, botinico, quimico,
mineralogista e possufa qualidades especiais de
observador criterioso. Durante a sua estadia em

Bim1ing|‘|:|m publicou virios erabalhos sobre me-
dicina e botinica, de que se deve destacar uma
Flora Britanica que gozou de muita popularidade.

No dizer do Professor Silva Carvalho, como
consta do «Diciondrio Inéditon que o autor gen-
tilmente me facultou para consulea, Wil:l‘lcring
velo a pnrtug:ﬂ por duas vezes, em 1793 ¢ 1795,
em busca de clima mais favorivel para a grave
afecgio pulmonar de que sofria, na esperanga
de a melhorar.

Foir durante a sua permani-ncia em Pcrtuga],
em 1793, que proceden i andlise quimica da
dgua das Caldas da Rainha, ainda que o livro
com o resultado das suas investigagoes fosse
publicado mais tarde, em 1795. Por este motivo
s6 nessa data foi nomeado socio estrangeiro da
Academia Real das Ciéncias de Lisboa, elevada
distingdo que ji anteriormente lhe fora conferida
pelas congéneres inglesas — a Sociedade Real de
Londres e a Sociedade Lineana.

Em 1785, oito anes antes da sua vinda a
Portugal, publicou em livio o notdvel trabalho
«Account of the Fox-glove and some of its medi-
cinals wses, with practical remarks on dropsy
and other diseases», Birminghnm. t785. Este
livro tornou Withering homem célebre na medi-
cina e conhecido em todo o mundo culto de
entio, bem como a droga que o inspirou — a
dedaleira. No livro descreve os maravilhosos
cfeitos da planta sobre a hidropisia dos cardiacos,
revolucionando a tcrnpélltica com as suas obset-
vagdes que iniciaram nova era no tratamento das
doengas do coragio. Por este motivo Vaquez
coloca-o na categoria dos «maiores benfeitares
da humanidade».

Em 1799 morreu em Stafford da tuberculose
pulmonar que hd anos se arrastava e que a vinda
a Portugal nio conseguiu suster. Foi enterrado
na igrcia de Egbosmn e no seu timulo, de gl‘:lm‘lC
simplicidade. esculpiu—se um ramo de dedaleira
purpiirca. Esta tocante homenagem mereceu a

(') Esta g pertence actual ao distinto biblié-
filo e coleccionador Dr. Centeno Fragoso.

("} M. D., Medecine Doctor F. R. S, Fellow of the
Royal Society.

(*) No livra «Dangas ¢ Dangarinos em Lisboas, de Mirio
Costa, a pig. 124 vem reproduzida uma gravura de E. Bo-
vinet, extraida do Livro de J. Murphy, Travelers in Portugal,
«Q fandangos, que inspi o autor da nossa

gravura,
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Vaquez — o grande cardiologista que tio bem
soube ;lprcvcil::lr o cfeito I:L'rnpﬁutico da drogn
legada por Withering — o seguinte comentirio:
«O ramo de dedaleira purpiirea esculpido no seu
wimulo da velha igreja de Egboston é a mais
bela distingio que pode honrar a sua memérian.

*

No seu livro, que Meyer ¢ Gottlieb clas-
Sificﬂln dc L0 mDI‘IOgm[ia cxcmplal'}), conta Witllc—
ring como dez anos antes comegou a usar a deda-
lcil‘a. E:lctcl a (lllc ¢ rcfcl'c nos Sf_‘guint(‘s termos:
«No ano de 1771 foi pedida a minha opinido
acerca de uma receita familiar usada para a cura
da hidropisia. Contava-se que ha muito tempo
esta receita era guardada em segredo por uma
velha mulher do Shmpshirc, que por vezes tinha
obtido resultados famosos e mesmo curas onde
os mais experimentados médicos tinham falhado».

O misterioso remédio era composto por mais
de 20 plantas variadas, mas nio for muito dificil
para um conhecedor do assunto como Withering,
por ter dedicado & botanica especial interesse,
reconhecer que a planta activa nio podia deixar
de ser a dedaleira, aquela dedaleira a que o
Dr. Cerqueira Gomes se refere quando a sen
proposito diz: «a maravilhosa droga que um dia
regalaram empiricamente a Withering, mascarada
em tisana confusa, e que cle isolou pela ciéncia
das flores, ganha e reganha quando, enamorado
de Elena Crook, saltava campos e vales a procura
das mais lindas para ela pintary. Parece, por esta
afirmagio, que o amor ndo seria estranho a for-
macio botdnica do médico, que mais tarde seria
causa da sua celebridade.

Além da acgio puramente diurética Wiche-
ring notou, com o seu apurado sentido de obser-
vagio, que a droga tinha sobre os movimentos
do coragio um poder nio observado anterior-
mente com outros medicamentos e que esta
aCl;ﬁo poclia ser aprovcil:ad:l para « fins salutares».
Da sua experiéneia sobre a acgiio da dedaleira,
baseada em mais de 200 casos, conclui o se-
guinte:

1 —E um diurético poderoso.

2 — Tem sobre a contracgio cardiaca uma
influéncia que nenhuma outra droga
possul no mesmo grau.

3 — E necessario interromper a sua minis-
tragio desde que aparecam os seus
efeitos sobre o estbmago, pulso e intes-
tino.

DEDALEIRA
A PLANTA MARAVIEHOSA

Se o emprego terapéutico da dedaleira como
diurético ¢ tonicardiaco se ficou a dever is obser-
vagaes de Withering, o seu conhecimento como
planta medicinal datava de hd muitos anos, mas
com indicagbes muito diversas.

A dedaleira foi pela primeira vez descrita e
empregada, em 1542, por Leonardo Fuchs, de
Tiibingen, que a aconselha como emenagogo.
Foi ele que sugeriu o nome ainda hoje usado
—finger hut (dedal), cujo correspondente latino,
usado na linguagem cientifica da época, ¢ digi-
talis. E ¢ possivel que o nome inglés da planta
— Fox-glove, tenha sido inspirado no nome do
seu divulgador.

O livro sobre plantas medicinais da autoria
de Leonardo Fuchs, em que incluiu a dedaleira,
data de 1542. E um grande volume «in-folioy
com 896 pdginas ¢ 512 gravuras abertas em
madeira ¢ que tem por titulo: «De bistoria
stirpium commentarii insignis, maximis impensis
et vigiliis elaborati, adiectis carunden vivis plus-
quam quingiu:.-'; r'maginibm, nunguam antea
ad nature imitationem artificiosins effictis & ex-
pressis». Na Imprensa de Miguel Isingrin, Basi-
leta. Esta obra, cujo tamanho esti em relagio
com o titulo, teve enorme sucesso € NUMErosas
edigies na lingua original, o latim, ¢ foi tradu-
zida para alemio, francés e cspanhol. Neste livro
descreve-se a planta a que & dado o nome com
que ficou a ser conhecida e figuram as primeiras
gravuras desenhadas do natural. Estas gravuras
serviram  posteriormente  para ilustrar  muitas
outras obras de virios autores, entre os quais se
pode mencionar o médico portugués Amato
Lusitano, de seu nome original Joio Rodrigues,
natural de Castelo Branco, que no capitulo refe-
rente & dedaleira do livio «/n Dioscorides Ana-
zarbei de Medica Materia», Lugduni, 1558,
reproduz as gravuras do livio de Fuchs.



O livio de matéria médica de Dioscorides,
apesar da sua veterania— Dioscorides era con-
temporineo de Nero — foi durante muitos anos
o chavio da terapéutica que os comentadores
adoptaram como guia. A ele se refere o erudito
Professor Maximiano de Lemos da forma se-
guinte: «E um verdadeiro e grande tratado de
farmacologia no qual os gregos, os latinos ¢ os
drabes forragearam exclusivamente até i Renas-
cenga. Os progressos da terapéutica fizeram-se
em grande parte através dos comentirios sobre
a sua obraw. E entre os numerosos comentadores
do livro de Dioscorides, além do ji referido
Amato Lusitano, figura também Fuchs, como
médico ilustre que era e nao podia dispensnr as
costumes da ¢poca.

A dedaleira figurou nas Farmacopeias antigas
de Wurtemberg e de Londres nos Séculos xvn
e XV, mas como eméto-catartico. Fol retirada
da Farmacopeia inglesa em 1721 por causa de
supostos mas talvez justificados perigos, onde sé
voltou a ser incluida depois de reabilitada por
Witchering.

Entre nés a dedaleira figura na Farmacopeia
Geral do Reino, de 1794, com as designages
de abeloura e digital, além da designagio vulgar.
Na Farmacopeia Portuguesa de 1876 chama-se
também erva dedal.

Como habitualmente acontece com as ino-
vagdes terapéuticas, a importincia da descoberta
da actividade da dedaleira ndo foi imediatamente
compreendida  por _toc]us os médicos daquela
época e do princfplo do Século xix. Cabe no
entanto a John Ferrier, em 1799, a primazia
na afirmagio de que a acgio principal da deda-
Jeira incidia sobre o coragio e que a acgio diu-
rética era secunddnia. Cullen, médico inglés
contemporineo de Wit%wring ¢ professor em
Edimburgo, foi o primeiro a notar que a deda-
leira ralenta os movimentos cardiaces, razio por
que se Ihe atribui a conhecida frase de que
«a dedaleira é o épio do coragion, frase que, em
boa verdade, deve ser restituida ao seu legitimo
autor — o grande cardiologista Bouil‘Iaud, cujo
nome estd intimamente ligado & histéria das
doengas do coragio.

De Inglaterra a dedaleira passou a Franga,
onde Bidaule de Villiers a introduzin e lhe de-
dicou um livro a que deu o titulo de «Essais sur
les proprictés medicinales de la digitaley. Apesar
dQS SUCCSS0s i[‘iciﬂis I]Qllvl: chuidnment: uma
época de descrenga, em que os grandes clinicos
a esqueceram: nem Corvisart, nem Bertin, nem
Laennec lhe deram a importﬁ.ncia devida. Usou-a
mats tarde Bouillaud, por volta de 1840, mas
pc]:!. sua JC?&O bl'adicﬂl'disﬂnte Chﬂmoll-lhe. como
acima se disse, «o verdadeiro dpio do coragion.

E curioso apontar que foi um empirico,
Debreyne, que retomou a campanha em favor
da dedaleira, cujo sucesso nao ncompanhou a
expectativa, Pierre Debreyne era um  simples
n'lédiccl sem a Cult\lra dOS grandt:s mestres, mas
curioso observador, misto de filosofo ¢ de doutri-
nador. Exerceu clinica em Paris ¢ em 1840
fez-sc monge trapista, ingressando no célebre
mosteiro da Trappe de Soligny, onde foi também
médico. Consagrou-se ao estudo da vida genital
nas suas relagées com o dogma catélico. Da sua
obra destacam-se, pelo maior interesse, um tra-
tado sobre os pecados contra os 6.° ¢ 9.° manda-
mentos e um volume de terapéutica onde reco-
menda contra as l‘lidropisins de origem cardiaca
as famosas pilulas, erradamente chamadas de
Lancereaux, onde Debreyne associou a dedaleira,
a Cila ca Cscmlonciﬂ.

Comegou entio para a dedaleira a sua grande
época, que culminou com o aparecimento do
vinho de dedaleira composto, formula langada
por Trousseau, o grande clinico do Hotel-Dieu
de Paris, em 1863. O vinho diurético de Trous-
seau, ou do Hotel-Dieu, como ficou a ser conhe-
cido, teve grande fama e largo emprego. Durante
muitos anos foi a droga cimeira no tratamento
das insuficiéncias cardiacas, mas que, pouco a
pouco, foi sendo substicuida  pelos g!ucosidos
digitilicos. O aparecimento de novas dfogaS.
qllc constantemente s¢ renovam e :lpﬂ'fcll;ua.m
pela acgio conjunta da quimica e do Iabomtér.io‘
tem feito perder a dedaleira muil:f} dn_ sua antiga
importancia. Mas a sua histéria ficara como
simbolo do poder observador e da visao dos mé-
dicos dessa época, que tio bem sabiam aproveitar
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os recursos que a natureza prodigamente lhes
facultava. E a luva de Nossa Senhora, como em
Franga chamam i dedaleira, vird um dia a ter
a sua biografia romanceada a que se poderd dar
o titulo — Grandeza e decadéncia de uma pianm
maravilhosa.

AS CALDAS DA RAINHA

Os banhos medicinais mais afamados do
pais, na época a que nos estamos reportando
(2.* metade do Século xvi), eram sem divida
os das Caldas da Rainha, nio sé pela antiguidade
da sua utilizagio como pelos magnificos resul-
tados obtidos pelos seus numerosos ¢ distintos
frequentadores. A sua fama vinha de longe, desde
que a Rainha D. Leonor, mulher de El-Rei
D. Joao II ¢ fundadora de uma das mais nobres
instituigoes portuguesas — as Misericordias, me-
lhorou dos seus padecimentos com os banhos
de que fez uso numa das suas passagens pelas
Caldas. Tdo grata se mostrou a grande Rainha
pelos beneficios tirados que em 1484 mandou
construir um hospit:l] para os pobres, cujo com-
promisso, outorgado pela fundadora, data de
1512. A obra ficou digna da Rainha, porque
era, no dizer de Frei Jorge de S. Paulo, «o pri-
meiro hospital perfeito ¢ acabado neste Reino
de Portug:lh:.

O hospital ardeu em 1644. As obras de
moﬂsm]gaﬂ CDI“C?{'IT:HT! om 1747 { pm}nngﬂ—
ram-se ﬂté ]75|. Port:lnto 0 I)OSPitai a CILIC
Withering se refere e que existia em 1793 era
de construgio relativamente recente, decerto
melhorado em relagio ao anterior.

Em 1775 for nomeado o primeiro médico
para o estabelecimento termal, o Dr. Joaquim
Inicio de Seixas Brandio, que em 1775 e 1780
procedeu a0 exame analitico das dguas das
Caldas. E curioso notar que o Dr. Seixas Brandio
no livio que publicou em 1781 — «Meméria
das Agoas Thermais da Villa das Caldas da
Rainhan, ao catalogar as plantas que na prima-
vera de 1780 wobservou no sftio dos banhos das
Caldas da Rainha e sua imediagion, inclui a
D:'gimfi: Purpmm sem a considerar plant:l medi-
cinal. Certamente que a presenga de Withering
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nas Caldas, em 1793, deve ter contribuido para
melhor conhecimento desta planta em Portugal
e dos seus usos terapéuticos.

Pela importincia ¢ pela fama as dguas das
Caldas foram as primeiras entre as dguas medi-
cinais portuguesas de que se fez anilise quimica.
Além da anilise do Dr. Seixas Branddo, ji refe-
rida, ¢ antes de Wit‘hcring, proccdcram a inves-
tigagoes hidrologicas o médico Jacob de Castro
Sarmento (Londres, 1743), o Dr. Cunha Pessoa,
da Universidade de Coimbra (1778), o Dr. Joio
Nunes Gago, médico que muito ilustrou o Hos-
pital Militar de Tavira (1772 /1776) ¢ o notivel
qufmica ¢ botinico Domenico Vandelli, no Labo-
ratorio da Universidade de Coimbra (:778),
No parecer do Dr. Alfredo Luis Lopes a analise
de Withering ¢ a primeira que realmente tem
valor cientifico.

A ANALISE QUIMICA DA AGUA
DAS CALDAS DA RAINHA

A passagem de Withering por Portugal
ficou assinalada pela anilise quimica da dgua
das Caldas da Rainha, a que procedeu em 1793
e de que os resultados foram publicados em livro
editado pela Academia Real das Ciéncias de
Lisboa, em 1795. A publicagio deste livro ficou
a cargo da referida Academia, nos termos que
constam da acta da sessio de 11 de Dezembro
de 1793, em que também foi nomeado sécio
estrangeiro:

«A Academia Real das Sciencias julgando
mui digna da luz publica a Analyse Chimica da
Agoa das Caldas, que lhe apresentou Guilherme
Withcring, e que fica nomeado Socio Estran-
geiro da Academia, manda que se imprima a sua
custa e debaixo do seu Previlegio.»

fosé Corréa da Serra
Secretino da Academia

O livio de Withering foi publicado simul-
tineamente em portugués e inglés, numa edigio
conjunta, impresso na Oficina da Academia
com a data de 1795, em Lisboa ¢ com licenga

de Sua Majestade.
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A Introdugio que abre o livio serve para
apresentar, de forma elogiosa, a Vila das Caldas
e as suas famosas dguas, tal como Withering as
vin em 1793: 7

«As Caldas ¢ uma agradavel pequena Villa
quasi doze legoas ao Norte de Lisboa, ¢ a estrada
entre ellas he boa. Goza esta Villa de bons ares
e de alegres arredores, mas a sua celebridade he
devida principalmente as fontes medicinais quen-
tes, que ha muito tempo ’sﬁc grandemente esti-
madas, pela cura de virias queixas chronicas.
Encerrio-se estas fontes em um famoso edificio
de pedra, junto a hum nobre Hospital de fun-
dagio Regia, aonde annualmente durante o verio
sio recebidos e tratados os doentes pobres, que
de Lisboa para la se enviao. »

Seguem-se alguns comentanios sobre as fontes
e instalages balneares, de evidente interesse para

ANALYSE CHIMICA
DA AGOA
DAS

CALDAS DA RAINHA
FOR
GUILHERME WITHERING
Doutor en Mebiciva , Socio pa AcAbEMIA

R. pas Scimncras pe Liseoa, & pa
Sociepape R. pe Loxpres.

E1SBOA
NAOFFICINA DA AGADEMIA.
L7798

Com ligenca de §. MAGESTADE.

a histéria local: «Alem de hum pogo que fornece
as agoas para se¢ beberem, ha quatro banhos cada
hum apartado sobre si, em tres dos quais a agoa
nasce, mas de todos os que tem maior nascente
he o banho dos homens, sendo quanto ao resto
iguais em grandezay.

Sobre o caudal da dgua que Withering en-
controu na fonte principal, foi avaliado em
«6o pés cubicos de agoa em cada minuto ou
3.600 pés cubicos em cada horay, isto é, 1700
litros por minuto ¢ 102 000 littos por hora.

O estudo analitico da dgua, a que o quimico
portugués Oliveira Pimentel (que mais Eardc.
em 1849 e 1858, por sua vez também realizou)
se refere elogiosamente dizendo que a anilise do
Dr. Withering feita em 1793 e publicada pela
nossa Academia em 1795, «é o trabalbo mais
completo que sobre esta matéria se fezn.
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De facto a anilise da dgua for minuciosa-
mente executada ¢ consta dos virios capitulos em
que o livro se divide: temperatura, cheiro, cor,
gosto, deposicio, gravidade especifica, reagentes,
evaporagbes, termos que traduzem a curiosa
nomenclatura da época.

A determinagio da temperatura da dgua, feita
com todo o rigor. foi apreciada «com thermo-
metro muito sensivel construido por Mr. Rams-
deny. Os resultados obtidos foram os seguintes:

Pogo de beber — g1 graus de Fahrenheit
Bﬂnho dOS |‘Inmel‘ls—92 a 93 gl‘al.ts (.]C

Fahrenheit.

temperatura que corresponde a 33-34 graus cen-
tigrados, e que se tem mantido sensivelmente
constante através dos tempos.

Tem sem divida certo interesse transcrever
as conclusdes da anilise de Withering, com a
nomenclatura propria e as dosagens no sistema
ponderal inglés em uso, visto que o sistema
métrico s6 foi adoptado entre nés depois da
Convengio de Paris, em [875. se bem que
anteriormente a esta data ji fosse usado, desde
1852, por disposigio legal.

Oliveira Pimentel reduziu ao sistema métrico
e transpds para a lingu:lgem quimica da ¢época

(1858) as analises de Withering. Estas incluiam
a determinagio dos gases ¢ das matérias fixas
e neste capitulo levantaram-se dividas, porque a
salinidade da dgua, segundo Withering, era de
340 grios (4,6340 gr), obtida por evaporagio
de 8 libras médicas de 16 ongas Troy cada uma.
Como este numero ¢ sensivelmente o dobro da
mineralizagio existente, O. Pimentel admite a
hipotese de que os calculos tenham sido errada-
mente feitos para 16 libras e ndo para 8. Quanto
a0 resto, os numeros de Withering tém sido
sucessivamente confirmados. A determinagio dos
gases existentes na dgua deu o seguinte resultado:

— 20 arrateis de agoa contem um volume
de fluidos elasticos igual ao volume de
de 1 arratel de agoa

Sobre a qualidade e quantidade dos gases

encontrados diz:

— 1 parte de ar fixo para 24 partes de ar
hepatico

No quadro segufntc transcrevem-se os resul-
tados da andlise de Withering ¢ sua adaptagio ao
sistema métrico feita por O. Pimentel:

Nomenclatura Medidas Nomenclatura Sistema
Withering — 1793 Inglesas O. Pimentel — 1858 Meétrico

Ar fixo (volume) ...c.iiineiiens 1/4 de onga Acido carbonico ....veueierieiees ==

Ar hepdtico (volume) ............ 6 1/4 ongas Gis SUBAECO . vviisresvneensnsns

Cal'agrads ov.in e i e e 12 grios Carbonato de cal .. oivvvmiriecnnn 0,1634 gr.
Magnesia  aerada 3 1f2 grios Carbonato de magnesia ... 0,0476 gr.
Ferro hepatizado .ovvvinniisins 2 1f2 grios Sulfureto de ferro ... .. caciaiinne 0,0340 gr.
Terra argillacaa™. . oo . oo to0 o 1 1/4 grios AlUmIng ....oveeseessssorensans a,0170 gr.
By e e e 3/4 grio Silica sieivseninih e vuas i e e 0,0102 gr.
Magnetia salitn . ..ooiiiiiiees b4 graos Sulfato de magnesia ... ..ooreeens 08716 gr.
SIS SRIATIEIC0 v A vin s b wTe ie R 44 grios Sulfato de eal ..oviiiiiiiiniaiaan 0,5592 gr.
Sal de i Glauber; . ... oleanscoioiaa s 64 grios Sulfato de soda ......oiaiiiinae 0,8716 gr.
Sall BRI T e . 140 grios Chlorurcto de sodio ............. i 2,0157 gr.
340 grdos T 4633 g
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Withering termina o liveo dando por con-
selho que a dgua seja tomada na nascente, exac-
tamente como ainda hoje se deve fazer, nio s6
pc]ﬂ. Pel'd:l dc qllﬂlidﬂdﬂ dc Drdcm qul’micﬂ como
também pela alteragio de outras propriedades
naturais — e entre elas a radioactividade — que
nessa época estava bem longe de se prever. Eis o
que cle escreve: «Deve mais observar-se, que
a agoa das Caldas nao pode usar-se com proveito
em distancia das fontes, porque o ar hepatico he
prontissimo a decompor-se, formando segundo
as circunstancias enxofre ou zcido vitriolico.
A agoa perde quando menos hum dos seus mais
uteis ingredientes, ¢ noves compostos se formardo,
que nella ndo existido quando recem-tirada da
fontey.

A este final se refere o Professor Silva Car-
valho, nas Memorias das Caldas da Rainba,
apontando que «Withering s6 diz digno de nota
relativamente as aplicagoes terapéuticas da dgua,
que entende ndo poder ser usada internamente
com vantagem, longe da origem». Mas se Withe-
ring ndo se refere com detalhe 3 acgio terapéutica
da dgua das Caldas, cujo estudo nio estava nas
suas atribuigdes ¢ para tanto lhe faltava tempo
e cxpcrlél::c1:1. é certo que a andlise quimica tem
incontestavel valor atendendo 3 &poca em que foi
feita e representa notdvel contribuicio para a
historia hidrolégica das Caldas da Rainha.

Com a visita de Withcring a Portugal fica-
ram ligados dois aspectos importantes da vida
cientifica da época, dignos de figurar nos arquivos
da «pequena bistérian. local: a elevada categoria
do analista a quem se deve o exame feito ¢ o
valor real da dgua examinada. E isso que a nossa
interessante gravura, de forma tio expressiva,
prl_'tcmfc documentar.

Lisboa, Novembro de 1961,
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A INAUGURACAO
DA PISCINA MUNICIPAI

COM
DO CHEFE

DO

A PRE

DO

\REEIRO,
INCA
ESTADO

O dia 17 de Abril ficou a marcar nova etapa
no esfor¢o desenvolvido pc]n N!unicflniu, no sen-
tido de dotar a cidade com uma rede eficiente de
piscinas, para serem utilizadas, com conforto e
l'('[]ll(_\l]]i.‘, ])(.‘li'l i‘“l‘ld;‘\-;‘(].

A Piscina Municipal do Areeiro, naquela
data inaugurada, ¢ a primeira de uma série de
empreendimentos do género, que a cidade fica a

l!('\"i_'l .\1 \"I‘ﬁ:‘lﬁ, .U'n}‘l'.l c .‘»L'glll‘,'l. Llﬂ‘ [1['(:3;[1(_'“{(_‘ (J."[
Camara, general Franca Borges.

]ni[,'i'.l[!\'il l!(: g]‘:l“(l{.‘ “[i“(l;lill' I".‘l[""l a \"]It[;'l. []t'
Lisboa — nio ¢ demais acentui-lo— a piscina
constitui mais um beneficio, que o lishoeta logo
comegou a utilizar na pritica de um desporto
que, até agora, tem sido, entre nos, pouco aca-
rinhado ¢, ainda menos, divulgado, por falta de

recintos apropriados.




Assistiu ao acto inagural da piscina o Chefe
do Estado, que chegou :1Crnnp.1nh:1do de sua es-
posa e filha. Aguardavam-no o gencral Franga
Borges, o subsecretirio de Estado da Juventude
e Desportos, vereadores ¢ directores de servios do
Municipio, o director-geral dos Desportos, o go-
vernador militar de Lnbm o director do [N]‘F
os directores dos estabelecimentos de ensino da-
quela zona da cidade, o director da FNAT,
componentes da Federagio ¢ Associagio de Na-
tagio, Circulo dos Antigos Nadadores e muitas
outras individualidades.

No dtrio do edificio, o almirante Américo
Tomaz descerrou uma lapida de homenagem ao
Municipio, oferecida pelo Circulo dos Antigos
Nadadores.

O recinto da piscina estava repleto de pii-

blico, que saudou, calorosamente, o Chefe do
Estado. Ao lengo do parapeito tormavam as na-




dadoras ¢ nadadores do Sport Algés e Dafundo,
do Clube Nacional de Natagio, do Clube Spor-
tivo de Pedrougos, do Belenenses, do Sporting,
do Alhandra ¢ do CDUL, com os seus estan-
dartes, estando também alinhadas as nadadoras
do «ballety aqudtico de Munique.

A abrir a ceriménia, o Orfeio do Pessoal do

Municipio entoou o Hino Nacional, enquanto
a dgua da piscina tomava tons verde-rubros.
chuidmm‘ntc, o antigo nadador interna-
cional, participante nos Jogos Olimpicos de 1924,
Mirio Silva Marques, fez o percurso inaugural
da piscina. Comegou, depois, o programa, que
H‘l\lllllll. .'l!(r'l‘l (L‘lﬁ P]'ﬁ\".!ﬁ dc ['l-'ll.'"'l["ﬁl’l. a L'Ki]‘i(;'.:ll"r
do «ballety .Illll'.ilit':i do Schwin Damen, de Mu-
nique, ¢ saltos humoristicos por nadadores do
Pedrougos e do Algés e Dafundo. De realce, a
I

ricmo € com (‘NL'L:I(']][(: C:‘JJHP(}SI

exibigio nadadoras alemas, primorosas de
do de figuras.

Intercalando os nimeros aquiticos, o Orfeao
do Pessoal do Municipio, dirigido pelo maestro
Jaime Silva (Barcarena), apresentou cangoes
populares portuguesas.

No intervalo, os dirigentes do Circulo dos
xh\llligus N:ld;il.l(jﬂ_‘s, Gll.\t:l\"[] p(.'r(.'il".l I.I'.] C‘»(‘\t.l.
Francisco Ricarde Domingues, Baptista Machado,
Eduardo M3 ¢ Luis Alves I\“[iguul, ofere-
ceram ao general Franga Borges uma placa come-
morativa da nauguragio.

1ag




ESTIVERAM EM LISBOA

AS RELIQUIAS
DE
SANTO ANTONIO

O més de Junho é o més de Santo Anténio,
o mais alfacinha de todo o Agiolagio.

Mas, apesar de ser nosso, de ter nascido ali,
a S¢, de se ter criado e crescido entre as vetustas
paredes da Catedral lisboeta ¢ a quictudc dos
claustros de Sao Vicente, Santo Antonio nio
morreu em Lisboa. A sua Ansia de missionario,
um dos primeiros dos muitos que daqui sairam,
Pﬂrﬂ. ICVI“’ a l.'lil]:l\rfil l.lﬁ Cl'ist(l ﬂté a0s Cﬂnﬁns dﬂ
Mundo, félo abalar um dia, envergando ji o
burel pobre dos franciscanos, a caminho do des-
conhecido. Ele o Mestre, o teélogo dos tedlogos,
o Doutor da Igreja, trocou honras ¢ benesses, por
um rumo novo e talvez héstil, em busca de quem
precisasse da sua palavra reconfortante, para se
converter a Fé, para achar o caminho que ele
sabia o tinico que levava a Deus.

Circunstincias vdrias impediram-no de seguir
a sua rota. A Europa abosorveu-o, porque, no
fundo, a Europa também precisava de ser mis-
sionada.

Quis Deus que morresse quando se dirigia
para Pidua. A cdade italiana guarda, hoje, ava-
ramente, o que resta do corpo de Santo Antdnio,
o Santo tio lisboeta que nasceu, jd ld vao sete
séculos, 4 beira da Catedral de Santa Maria, a
dois passos do Tejo.

Foram essas reliquias que, gragas a diligéncias
coroadas, finalmente, de éxito, estiveram, entre
nés, alguns dias, acompanhadas por uma peregri-
nagio paduana de 150 individualidades daquela
cidade italiana.

Presidia & peregrinagio monsenhor Primo
Principe, arcebispo de Tiana e legado pontificio
para a Basilica de Santo Anténio de Padua, dela
fazendo parte, entre outros, monsenhor Girolano
Bortignon, bispe de Pidua, o dr. César Cres-
cente, presidente do Municipio paduano, verea-
dores, o presidente dell'Ente Provincialle per il
Turismo de Pidua e o director do «Carnec di
Piduan.

As reliquias de Santo Anténio chegaram a
isboa a bordo do paquete italiano «Gitilio Cé-
zaren, sendo, depois, transportadas para a capela
de Sio Roque, no velho Arsenal de Marinha,
de onde, a noite, sairam, em longo cortejo a ca-

minho da S¢ Catedral.
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As ruas da cidade apinharam-se de povo, para
ver passar o préstito e para venerar as reliquias
do Santo {]ncri{ln. que a imaginagio da boa gente
de Lisboa identificon, de ha muito, con\i:,_;u
mesma, criando um misto de santo mulagreiro e

folea

o, assas diferente do retratado pelos bio-

Cortejo imponente, maravilha para os olhos
de quem o presenciou, nele se incorporando dele-
gacoes de todas as Forgas Armadas — ¢é que,
Santo Anténio assentou praga no Exéreito; cor-
rendo entre a tropa a fama dos seus milagres,
”F‘L'l‘;“.l[].r\ nas gll‘(l[.\ ["-1(..”1,]\. cm (1[1(' 08 NOsSsSos
soldados se cobriram de gléria — organizagoes

catolicas ¢ muitas outras instituigoes.

Dt’ "illll‘Ht'.ll'. a }]l't_'.‘u'l.'l‘, a no ct]rtn'jo liﬂ.\ pen

does pertencentes ao Museu Antoniano, executa-

dos, ha anos, para I'i:_r‘m';u'(-m noutra manifesta-
(sils] l]!_l genero, com a t]L];:l S¢ cComemaorou o \fl1l1‘.n
centenario do Santo.

Sob o i‘-lllll. D. Anténio de (
t[t' \I!l‘l]i'm'. '.'nl!:lll?]'.] as l'l'l;ql a

tro, arcebispo

Incorporaram-se, também, no préstito, o ge-
neral Franga Borges, presidente do Municipio da
l.'i'l.l‘lL‘li ¢ Anibal David \'lL'r'—P!'t'\il]l'Ill(‘\ bem

como os vereadores.




Outro acto em que estiveram presentes o pre
sidente e o vice-presidente do Municipio da ca-
Pil.”.ll {LH‘ a Jilixﬂ;l (:L'lf_']‘r.l({‘"l na .Igl'L'j'.l (lL' \N\H“:!J
Anténio, na manha do dia seguinte i trasladagio
das reliquias, vindas da Sé.

Depois dessa ceriménia, os peregtinos ita
lianos estiveram no Museu Antoniano, sendo re-
L‘{_'l)irliiﬁ Pl'l” i_:('l:]:_'l".ll ]"I';ll]&:'ﬂ. I}'UI’:_:L'.\' e r\uﬂ);[l |);l-
vid, seguindo, dali, para a igreja de Sao Vicente,

IIT'I(I{' S.!H[U 1‘\[11{;”“'1 \'i\'t‘ll\ como ('[’!l‘l(_’i;ﬂ I ante,

nei
S e e
])i! 1\_';['{'] a Li(.' 5‘10 \ icente, os P{_‘|'

antes de tomar o hibito dos fi

-anos.

arinos foram
a0s ]1_-1&;(,5 do Concelho, onde lhes foi oferecida

uma recepgao.

Durante a permanéncia dos visitantes no edi-
s ofere-

ficio municipal, o general Franca Bory
ceu-lhes diversas publicagoes sobre Lisboa, assim
como a medalha comemorativa do oitavo cente
nario da tomada da L'id.ulu 405 MOUros.

(] P‘r{,‘.\!‘[[l(.‘ntc (II L't].ll;('.ll]i_' ({:l L':l[“‘t'..l -']Pr[]-
ainda

\Citﬂll 0 l.‘nSL‘i{I P:]I'.l ]th]{l‘rir ]1;[['.I\'T,"l$ (IL'

saudagao, agradecendo os cumprimentos o arce-
bispo de Tiana ¢ o presidente da Camara Muni-
cipal de Pidua.

Depois, no C

telo de Sao Jorge, efectuou-se
um almogo, em que estiveram presentes intimeros
convidados.




na

A noite de Santo Antonio, por certo a mais
animada de todas no correr do ano, teve a ani-

mad-la, em especticulo rcpccidn. transformado em
sempre novo pcl-.l ﬁimp.iti.l da pnpul:lg:_m. o des-
file das Marchas Populares. Primeiro nimero do
programa Festival de Verio, organizado pela

Z

a Baixa, desde o .\-[;mlufs de Pombal até ao

na de Tunsmo da Cimara Municipal, trouxe

Rossio, mais de duzentas mil pessoas. Por assim
[1.|Z of

para admirar o L'nl'rcj-; das I'C})FESL'IIEII(II[-JCS
bairristas, para ver Lisboa a cantar e bailar, para
comprazer o sentimento citadino feito de amor
e veneragio que vive dentro de cada lisboeta pelo
scu burgo, — para tudo isto aquela gente encheu
ruas ¢ passeios, viu e gostou do desfile, compar-
ticipou na animagdo, insutlou com os seus aplau-
sos mais alegria & ji muita alegtia dos conjuntos
populares.

noite de Santo

Marchas pn’mfurvs

Antonio

Carros de alegorias aos raumaturgos ¢ a
Cidade, a miisica do ano como que a encher a
Avenida, os grupos de catorze bairros, cada in-
dumentado de acordo com tradigio historica local,
colorido sobre colorido, arcos e baloes ondulando
no deslizar caprichoso e cadenciado dos grupos
— assim  aparecia ¢ sc¢ movia o quadro ali-
ciante da Lisboa festiva, afinal glorificada nos
versos, na marcha prcmiud;; e escolhida, exe-
Llltﬂ(l.! }]L'I(]\' <-C;\1’J1|i[1|1£!.\'\l e (‘:lllt\lll_] [TL’I{)S r:l.[‘."lll‘ﬁ
e raparigas.

E Lisboa exibiu-se para Lisboa, aqui taful,
ali aperaltada, acold histérica, mais além mari-
nheira ou operosa, sempre gentil ¢ sempre linda.

Assim foi a noite de Santo Antonio — a
mais lisboeta de Lisboa, no pmssugui]m‘.nto de

tradicio que nio mais findara.
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